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LIGJ
Nr.9355, daté 10.3.2005

PER NDIHMEN DHE SHERBIMET SHOQERORE

Né mbéshtetje t&€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1

Ky ligj ka pér qéllim:

1. T€ pércaktojé ndihmén dhe shérbimet shoqérore pér individét dhe grupet né nevojé, té cilét
nuk mund t€ sigurojné plotésimin e nevojave bazé jetike, zhvillimin e afté€sive dhe t€ mundésive
personale dhe ruajtjen e integritetit pér shkak t€ aft€sive dhe mundésive t€ kufizuara ekonomike,
fizike, psikologjike e shogérore.

2. T€ zbusé varfériné dhe pérjashtimin shoqéror pér individét dhe familjet, si dhe té krijojé
mundési pér integrimin e tyre, népérmjet sigurimit t€ njé sistemi ndérhyrjesh e shérbimesh pér
pérmirésimin e jetes€s sé€ tyre.

Neni 2

Ky ligj rregullon marrédhéniet e financimit e t€ ofrimit t€ ndihmés dhe shérbimeve shoqgérore
né Shqipéri.

Neni 3

Parimet bazg€, mbi t€ cilat funksionon skema e ndihmés dhe e shérbimeve shogérore, jané:
a) respekti dhe garantimi i vlerave dhe i personalitetit t& individit;

b) universaliteti;

¢) barazia ¢ mundésive;

¢) e drejta pér té pérfituar;

d) partneriteti;

dh) transparenca dhe paanshméria;

e) decentralizimi;

€) pavarésia, integrimi shoqéror dhe pjesémarrja né jetén e komunitetit;
f) mosdiskriminimi;

g) karakteri subvencionues;

Neni 4

Né kuptim té€ kétij ligji:

1. “Ndihmé ekonomike” éshté mbéshtetja, n€ para e natyré€, e individéve me status t& vecanté
dhe e familjeve n€ nevojé.

2. “Pagesé pér personat me aftési t€ kufizuar” €shté€ pagesa mujore, né€ leké, qé u jepet
personave me aftési t& kufizuar, sipas pércaktimit t€ kétij ligji.

3. “Person me aftési t€ kufizuar” ésht€ individi, t€ cilit i €shté kufizuar aftésia, si pasojé e
démtimit fizik, shqisor, t€ intelektit, psikiko-mendor, té lindura apo t€ fituara gjaté jetés nga aksidente,
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sémundje t€ pérkohshme ose t€ pérhershme, té cilat nuk vijné nga shkaqe qé lidhen me punésimin.

4. “Invalid pune” €shté individi qé éshté deklaruar i tillé me vendim t€ Komisionit Mjekésor
té Caktimit t& Aft€sis€ pér Puné, q€ pérfiton nga ligji nr. 7889, dat€ 14. 12. 1994 “Pér statusin e
invalidéve”, i ndryshuar.

5. “Shérbime shoqérore” €shté térésia e shérbimeve qé u ofrohet individéve dhe grupeve né
nevojé, té cilét nuk jané n€ gjendje t€ pérballojné, me burimet qé kané, nevojat e tyre jetésore pér
ruajtjen, zhvillimin dhe rehabilitimin e mundésive individuale, pér t€ kapércyer nevojat emergjente ose
kronike.

6. “Njési e pushtetit vendor” &sht€ bashkia ose komuna, ku subjektet pérfituese, sipas kétij
ligji, ushtrojné t& drejtén pér t&€ kérkuar kompensimin e t& ardhurave materiale ose/dhe monetare, t&
cilat u mungojné plot€sisht ose pjesérisht, si dhe pér shérbime shoqérore.

7. “Administrator shoqéror” éshté népunési civil i organeve té pushtetit vendor, i cili
administron shpérndarjen e ndihmés ekonomike dhe ofrimin e shérbimeve shoqérore pér individét né
nevoje.

8. “Familje” &shté nj€ grup individésh, qé lidhen né marrédhénie bashkéshortore, si dhe
marrédhéniet prindér-fémij€, marrédhéniet ndérmjet anétaréve t€ familjes dhe ato té kujdestarisé, qé
jetojn€ né t& njéjtén strehé.

9. “Familje kujdestare” €shté njé familje alternative, sipas pérkufizimit t€ dhéné né nenin 266
té ligjit nr. 9062, daté 8. 5. 2003 “Kodi i Familjes”.

10. “Kryetar i familjes” &shté personi, sipas késaj renditjeje: babai, néna, anétari mé i madh i
familjes, né grup-moshén aktive 18-65 vjec, anétari mé i ri i familjes, né grup-moshén mbi 65 vjeg,
dhe kujdestari, kur t& gjithé anétarét e familjes jan€ nén moshén 18 vjeg.

11. “Familje né nevoj&” éshté familja, q€ nuk ka t€ ardhura materiale ose/dhe monetare apo i
ka t€ pamjaftueshme, nga veprimtaria ekonomike, programe t& tjera t&€ mbrojtjes shoqérore dhe
kapitali.

12. “Familje bujqésore” &éshté familja, qé ka né pronési toké té€ punueshme, pavarésisht nga
vendndodhja e familjes ose e tokés.

13. “T€ ardhura té familjes” jané t€ ardhurat e t€ gjithé anétar€ve t€ familjes nga ¢do lloj
burimi, duke pérfshiré dhe ata q&€ pérkohésisht jetojné dhe punojné jashté shtetit. Nuk pérfshihen né t&
ardhurat e familjes pagesat qé marrin pjesétarét e familjes me aftési t€ kufizuar mendore ose fizike, té
verbérit, paraplegjikét e tetraplegjikét, pérfitimet e invalidéve sipas Statusit t€ Invalidit t€ Punés, si dhe
pagesat pér fémijét e lindur si trinjaké a mé shumé.

14. “Jetim” €sht€ fémija pa prind€r, deri n€ moshén 25 vjec, sipas pércaktimit t&€ béré€ né ligjin
nr. 8153, dat€ 31.10.1996 “Pér statusin e jetimit” .

15. “Shérbime shoqérore né komunitet” jané té€ gjitha llojet e shérbimeve shogérore, publike
dhe jopublike, qé kryhen né€ nivel vendor né territorin nén juridiksionin e bashkis€ ose komunés.

16. “Person i moshuar” &sht€ personi, q€ ka arritur moshén e pensionit té pleqéris€, sipas
legjislacionit né fuqi.

17. “Vendbanim” &shté vendi ku familja ose personi, pér shkak t€ punés apo t& shérbimit t&
pérhershém, t€ ndodhjes s€ pasuris€ ose t€ realizimit t€ interesave t€ vet, qéndron zakonisht ose té
shumtén e kohés.

18. “Vendqéndrim” €shté vendi ku banohet pér njé kohé t& caktuar pér arsye pune, studimi,
trajtimi mjekésor, pushimi, shérbimi t€ detyruar ushtarak apo vuajtjeje dénimi, si dhe raste té tjera té
késaj natyre.

19. “Burime jetese” jané€ té gjitha mjetet monetare ose t€ ardhurat né natyré, t€ cilat b&jné té
mundur jetesén.

20. “Veprimtari ekonomike” €shté ¢do veprimtari, n€ formén e punésimit, t€ vet€punésimit, t&
punés qé kryhet pa pages€ prané njé anétari t€ vetépunésuar t€ familjes, si dhe ¢do veprimtari tjetér e
ngjashme, qé sjell t& ardhura pér individét dhe familjet e tyre.

21. “Kapital” éshté ¢do lloj prone ose pasurie g€ mund t€ sjell€ té ardhura.

22. “Veprim i géllimshém” ésht€ ¢do veprim qé€ synon t€ shmang€ punésimin e shpérblyer,
kualifikimin pér pun€sim dhe pér mundési punésimi, trajtimin mjek€sor né rastet e pérdoruesit té
drogés ose té pé€rdoruesit me tepri t€ alkoolit, mospérdorimin e kapitalit atje ku €shté mundésia pér t&
siguruar mjetet ¢ domosdoshme t€ jetes€s, dhénies reale té té ardhurave, si dhe ¢do veprim gé nxit
ndarjen e familjeve, qé vértetohet se kané té njéjtén strehé, pér pérfitim nga ndihma ekonomike.
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KREU II
PERFITUESIT E NDIHMES DHE TE SHERBIMIT SHOQEROR

Neni 5

Pérfitues té ndihmés ekonomike jané:

1. Familjet n€ nevojé.

2. Jetimét mbi 25 vjeg, t€ papuné, t€ cilét nuk jané né institucione ose nén kujdestari.

3. Prindérit me mé shumé se 2 fémijé t€ lindur njéherésh, q€ u pérkasin familjeve né nevojé.

Neni 6

Pérfituesit e shérbimeve shogérore jané fémijét, t€ rinjté€ deri n€ moshén 25 vjec, t€ moshuarit,
personat me aftési t€ kufizuar, graté, vajzat n€ nevojé, si dhe t& gjithé ata qé€ jané€ né rrezik t&€ b&jné
pjesé né grupet né nevojé.

Neni 7

Pérfitues té pagesés pér aft€siné e kufizuar jané:

1. T€ verbrit, me mungesé t€ ploté ose t€ pjesshme t&€ shikimit, t€ lindur ose t€ fituar, té cilét
jané deklaruar té paafté pér puné me vendim t€ Komisionit Mjekésor t&€ Pércaktimit t€ Verbérisé.

2. Paraplegjikét dhe tetraplegjikét, t& cilét deklarohen me vendim té Komisionit Mjekésor té
Caktimit t& Aftésisé pér Puné se jané béré té till€, pavarésisht nga shkaku dhe mosha.

3. Personat me aft€si t€ kufizuar, t€ cilét deklarohen t€ paafté p€r puné me vendim té
Komisionit Mjekésor t€ Caktimit t€ Aftésis€ pér Puné.

4. Personat, t€ cilét jané deklaruar invalidé pune me vendim té Komisionit Mjekésor té
Caktimit t€ Aftésis€ p€r Pun€, qé pérfitojné pension invaliditeti dhe shtes€ mujore mbi t€, sipas
Statusit t& Invalidit t€ Punés.

Neni 8

Personat pérfitues qé pércaktohen né pikat 1, 2, 3 t€ nenit 7 té kétij ligji, t€ cilét me vendim té
komisioneve mjekésore té posagme pércaktohen se kan€ nevojé€ pér pérkujdesje, pérfitojné edhe njé
kujdestar me pages€.

Neni 9

Nga ky ligj nuk pérfitojné:

1. Shtetasit shqiptaré qé banojné jashté vendit si emigrant€, me pérjashtim té personave dhe té
familjeve t& tyre t€ caktuar me puné pran€ pérfaqésive tona diplomatike dhe organizmave
ndérkombétaré.

2. Azilkérkuesit, té cilét nuk kané marré statusin e azilit.

3. Shtetasit shqiptar€, shtetasit e huaj ose personat pa shtetési, té cilét kané nevojé pér ndihmé
emergjente, si pasojé e fatkeqésive natyrore dhe e luftérave.

KREU III
LLOJET E PERFITIMIT TE NDIHMES EKONOMIKE
DHE TE SHERBIMEVE SHOQERORE

Neni 10

Ndihma ekonomike jepet né formén e nj€ késti mujor, n€ leké, ose pérfitimi mujor, n€ natyré,
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pér kategorité e pércaktuara n€ nenin 5 t€ kétij ligji.
Masa mujore e ndihmés ekonomike né vleré pércaktohet me vendim té€ Késhillit t€ Ministrave.

Neni 11

1. Pagesa pér personat me aftési t€ kufizuar jepet né formén e njé késti mujor, n€ leké. Masa e
pagesés pér kéta individé dhe pér kujdestarét e tyre pércaktohet me vendim té Késhillit t€ Ministrave.

2. Pérfituesit e pércaktuar n€ nenin 7 t€ kétij ligji, t&€ klasifikuar me vendim t& komisioneve
mjekésore t€ afté€sis€ n€ grupet e dyta t€ paaftésis€, humbasin té drejtén e pagesés s¢ aftésisé sé
kufizuar né ¢astin e punésimit té tyre.

Neni 12

Shérbimet shoqgérore, sipas natyrés, ndahen né:
a) shérbime té pérkujdesit shoqéror;
b) shérbime té pérkujdesit shogéror-mjekésor.

Neni 13

1. Shérbimet e pérkujdesit shog€ror pérfshijné shérbimet g€ u ofrohen individéve, familjeve,
grupeve né nevoj€, komuniteteve, t€ pércaktuara né nenin 6 t€ kétij ligji, pér plotésimin e nevojave té
tyre jetésore.

2. Shérbimet e pérkujdesit shogéror-mjekésor ofrohen nga personeli i specializuar né gendra
riintegruese dhe rehabilituese rezidenciale, n€ qendra ditore ose né familje, pér individét, té cilét nuk
jané né gjendje té jetojné normalisht, pér shkak t& pérkeqésimeve té pérkohshme apo t€ pérhershme
fizike, psikike dhe mendore.

Neni 14

Shérbimet e pérkujdesit shogéror, sipas ményrés sé organizimit dhe t€ funksionimit, jané:
a) shérbime t€ pérkujdesit rezidencial;
b) shérbime té pérkujdesit komunitar.

Neni 15

1. Shérbimi né institucionet rezidenciale ofrohet pér individé, pér té cilét pérkujdesi né€ shtépi
nuk €shté i mundur. Vendosja e tyre né qendrat e pérkujdesit shoqéror béhet me pélqimin e personit,
pas vlerésimit t€ gjendjes shoqérore, ekonomike dhe mjekésore té tij.

2. Shérbimet e pérkujdesit komunitar ofrohen né gendra ditore, n€ sht€pité e individéve ose
né€ familjen kujdestare, sipas nevojave specifike t€ grupeve pérfituese.

Neni 16

Shérbimet e pérkujdesit shoqéror, sipas ményrés sé financimit, klasifikohen né shérbime
publike dhe né shérbime private.
Neni 17

1. Shérbimet e pérkujdesit shogéror publik pérfshijn€ shérbimet e pérkujdesit shoqéror, qé
ofrohen né institucionet rezidenciale, ditore ose né shtépi, pér grupet né nevojé.

Kéto shérbime financohen nga buxheti gendror dhe nga buxhetet e pavarura té organeve té
geverisjes vendore.

Bashkité ose komunat administrojné t€ gjitha shérbimet shoqérore pér individ€, gqé jané
banoré t€ atij qyteti apo komune.
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Qarku administron shérbime kur ato ofrohen pér individé, q€ u pérkasin disa njésive vendore
né até qark.

2. Shérbimet e pérkujdesit shoqéror privat pérfshijné shérbimet e pérkujdesit shogéror, q&€
ofrohen né gendrat rezidenciale, né qendrat ditore ose né€ shtépi, té financuara privatisht.

Neni 18

1. Personat juridiké publiké dhe personat juridiké privaté, q€ ofrojné shérbime t€ pérkujdesit
shoggéror, licencohen nga Ministria e Punés dhe Céshtjeve Sociale.

Kriteret dhe procedurat pér licencimin e tyre pércaktohen me vendim t& Késhillit t&
Ministrave.

2. Shérbimet e pérkujdesit shogéror publik, qé financohen me fondet e buxhetit gendror apo
vendor prokurohen nga organet e pushtetit vendor tek ofruesit privaté té tyre, sipas legjislacionit né
fuqi pér prokurimin publik.

3. Organet e pushtetit vendor lidhin kontraté me personat juridiké privaté fitues, pér shérbimet
qé€ ato ofrojné né juridiksionin e territorit t€ tyre.

4. Ministria e Punés dhe Cé&shtjeve Sociale harton standardet e shérbimeve t€ pérkujdesit
shoqéror dhe kontrollon zbatimin e tyre. Standardet e shérbimeve té pérkujdesit shogéror miratohen
me vendim t&€ Késhillit t&€ Ministrave.

KREU IV
KRITERET E PERFITIMIT DHE PROCEDURA E DHENIES SE NDIHMES EKONOMIKE DHE
TE OFRIMIT TE SHERBIMEVE SHOQERORE

Neni 19

Ndihma ekonomike, q€ pérfitojné familjet né nevoj€, Eshté e ploté ose e pjesshme.

1. Ndihmé ekonomike t€ plot€ pérfitojné familjet ose individét, gé nuk kané t€ ardhura nga:

a) veprimtaria ekonomike;

b) programet e ndihmés dhe té€ shérbimeve shoqérore ose ndonjé sistem tjetér i mbrojtjes
shoggérore;

¢) kapitali;

¢) pjesétarét e familjes g€ jan€ n€ emigracion.

2. Ndihma ekonomike &shté e pjesshme kur familja pretenduese ka t€ ardhura té
pamjaftueshme nga:

a) toka;

b) bagétia, shpendét, bletét, vreshtaria e kopshtaria;

c) pensionet dhe t€ ardhura té tjera.

3. Vlerésimi né koeficient i t€ ardhurave t&€ pércaktuara né shkronjat “a” dhe “b” t€ pikés 2 t&
kétij neni, pér efekt t€ llogaritjes s€ ndihmés ekonomike t€ ploté ose t€ pjesshme, pércaktohet me
vendim té Késhillit t€ Ministrave.

Neni 20

1. Ndihma ekonomike dhe pagesa e personave me aftési té kufizuar shpérndahen njé€ heré né
muaj me vendim té késhillit t& njésis€ s€ geverisjes vendore.

2. Kérkesa pér t€ pérfituar ndihmé ekonomike béhet me shkrim nga kryetari i familjes dhe
nénshkruhet nga t& gjithé anétarét madhoré t€ saj. Aplikuesit paragesin dokumentacionin e nevojshém
tek administratori shogéror prané njésisé s€ pushtetit vendor. Kriteret dhe procedurat pér pérfitimin e
ndihmés ekonomike pércaktohen me vendim t& Késhillit t€ Ministrave.

3. Kérkesa dhe dokumentacioni pér t&€ pérfituar pagesé pér personat me aft€si t€ kufizuar
paraqiten tek administratori shogéror né njésité e geverisjes vendore. Kriteret pér pérfitimin e pagesés
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pér personat me aftési t&€ kufizuar pércaktohen me vendim t& K&shillit t€ Ministrave.

4. Kérkesa dhe dokumentacioni pér t€ pérfituar shérbime té pérkujdesit shoqéror paraqiten tek
administratori shoq€ror né€ njésit€ e qeverisjes vendore. Kriteret e pranimit né institucionet e
pérkujdesit shoqéror dhe pér shérbimet né komunitet pércaktohen me vendim té€ Késhillit té
Ministrave.

Neni 21

Késhilli i bashkis€ ose komunés ka t€ drejté t€ miratoj€ kritere specifike pér t&¢ dhéné ndihmé
ekonomike ose pér té ofruar shérbime té pérkujdesit, me fondet e buxhetit vendor, pér familjet me
shumé pjesétaré apo familjet né nevojé.

Neni 22

Personat, qé€ kané nevojé pér shérbime t€ pérkujdesit shoqéror, pranohen né institucionet
rezidenciale publike pa pages€, n€se familjet e tyre nuk kané asnjé t€ ardhur. Shpenzimet e tyre
mbulohen nga Buxheti i Shtetit.

Neni 23

1. Personat, g€ kan€ nevojé pér shérbime té pérkujdesit shoqéror dhe kan€ té€ ardhura
personale, pranohen né€ institucionet publike t€ pérkujdesit, kundrejt njé pagese né raport me té
ardhurat e tyre mujore ose t€ ardhurat e individ€ve té tjeré pérgjegjés. Masa e kontributit pércaktohet
me vendim t&€ Késhillit t&¢ Ministrave.

2. Pagesa e personave me aftési t& kufizuar, sipas nenit 7 t€ kétij ligji, nuk pérfshihet né
llogaritjen e té€ ardhurave personale t€ personave, q¢é vendosen né institucionet publike t€ pérkujdesit
shogqéror.

3. Pérfituesve t€ shérbimeve té pérkujdesit shogéror, qé vendosen n€ institucionet e
pérkujdesit, u jepet né dor€ njé shumé né leké pér shpenzime personale. Kjo shumé pércaktohet me
vendim t€ K&shillit t&€ Ministrave.

Neni 24

Nivelet e kuotave té€ shpenzimeve t& pérkujdesit shogéror né institucionet publike rezidenciale
dhe komunitare miratohen nga Ministria ¢ Pun€s dhe Cé&shtjeve Sociale. Nivelet e kuotave té
shpenzimeve né institucionet private nuk mund té€ jené mé t€ uléta se ato né€ institucionet publike.

Neni 25

Aplikuesi, t€ cilit i refuzohet kérkesa pér pérfitim té ndihmés ekonomike, pagesés pér aftésiné
e kufizuar ose t& shérbimit shoqéror me vendim té késhillit té njésisé sé qeverisjes vendore, ka té drejté
pér ankimim né gjykaté.
KREU V
DREJTIMI DHE ADMINISTRIMI I SKEMES SE NDIHMES DHE SHERBIMEVE SHOQERORE

Neni 26

1. Shérbimi Social Shtetéror €shté intitucion publik, né varési t€ Ministrisé s€¢ Punés dhe
Céshtjeve Sociale.

2. Statuti i Shérbimit Social Shtetéror miratohet me vendim t€ Késhillit t&€ Ministrave.

3. Shérbimi Social Shtetéror administrohet dhe drejtohet nga Ké&shilli Administrativ, i cili
€sht€ organi mé i lart€ vendimmarrés.

4. Funksionet dhe anétarésia e Késhillit Administrativ pércaktohen me vendim té K&shillit té
Ministrave.

5. Shérbimi Social Shtetéror pérgjigjet pér zbatimin e politikave t€ Ministrisé sé Punés dhe
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Céshtjeve Sociale né€ fushén e ndihmés dhe t€ shérbimeve té pérkujdesit shoqgéror pér:

a) programimin dhe kontrollin e pérdorimit t€ fondeve t€ Buxhetit t€ Shtetit pé€r ndihmén
ekonomike, pagesén e personave me aftési t€ kufizuar dhe shérbimet e pérkujdesit shogéror;

b) hartimin e standardeve té shérbimeve dhe propozimin pér miratim t€ shérbimeve té reja;

c) pércaktimin e dokumentacionit unik t€ nevojshém pér aplikuesit dhe pérfituesit e
shérbimeve shoqgérore, sipas kétij ligji.

Neni 27

1. Ministria e Punés dhe Céshtjeve Sociale &shté autoriteti pérgjegj€s pé€r hartimin e
politikave, t& legjislacionit, programimin e fondeve t€ ndihmés ekonomike, pages€s pér personat me
aftési t€ kufizuar dhe té shérbimeve shoqérore, normave dhe standardeve t€ shérbimeve, si dhe
kontrollin e zbatimit t€ tyre n€ t€ gjitha nivelet e strukturave qendrore dhe vendore, né€ sektorin publik
dhe privat.

2. Ministri i Punés dhe Cé&shtjeve Sociale ngre Inspektoratin ¢ Ndihmés Ekonomike, Pagesés
pér Personat me Aftési t&€ Kufizuar dhe Shérbimeve Shogérore, i cili kontrollon veprimtaring dhe
zbatimin e legjislacionit né€ strukturat dhe institucionet né varési té tij dhe seksionet e ndihmés
ekonomike né bashki ose komuna, si dhe miraton dokumentacionin e pércaktuar n€ nenin 26 pika 5
shkronja “c” té& kétij ligji.

3. Procedura e kryerjes s€ kontrollit nga ky Inspektorat pércaktohet me vendim t&€ Késhillit t&
Ministrave.

4. Ministria e Punés dhe Cé&shtjeve Sociale grumbullon informacione, statistika dhe raporte
nga njésit€ e pushtetit vendor, me géllim vlerésimin dhe monitorimin e zbatimit té politikave, arritjen e
standardeve pér ndihmén ekonomike, kryerjen e pages€s pér personat me aftési t€ kufizuar dhe
shérbimet e pérkujdesit shogéror. Pérmbajtja, periodiciteti dhe treguesit statistikoré pércaktohen me
vendim t& Késhillit t€ Ministrave.

Neni 28

Ministria e Punés dhe Cé&shtjeve Sociale harton dhe paraget prané Ministrisé s€ Financave
nevojat pér fonde nga buxheti pér ndihmén ekonomike, pagesén pér personat me aftési t€ kufizuar dhe
pér shérbimet e pérkujdesit shogéror.

Neni 29

Keéshilli 1 bashkis€ ose komunés ka kéto pérgjegjési:

1. Miraton fondin dhe numrin e familjeve né¢ skemén e ndihmés ekonomike.

2. Miraton fondin pér pagesén e personave me aftési t€ kufizuar.

3. Miraton fondin pér shérbimet e pérkujdesit shogéror.

4. Harton planin pér zhvillimin e shérbimeve t€ pérkujdesit shogéror, bazuar né burimet,
nevojat dhe pérparésité vendore.

5. Miraton dhe mbéshtet zhvillimin e shérbimeve t€ pérkujdesit né bazé€ t€ vlerésimit t&
nevojave e pérparésive vendore.

6. Merr vendime pér personat, familjet, llojet e shérbimeve shogérore q€ do t€ ofrohen bazuar
né:

a) vler€simin e nevojave té individéve dhe familjeve, té kryera nga administratori shogéror;

b) mundésité financiare pér ofrimin e kétyre shérbimeve.

7. Vendos, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, t€ drejtén dhe masén e pérfitimit t&€ ndihmeés
ekonomike pér familjen, si dhe ofrimin e pérfitimeve té vecanta, t& parashikuara me ligj.

8. Autorizon strukturat e njésis€ s€ geverisjes vendore t&€ kontraktojné me ofrues shérbimesh
shoqérore private té licencuara edhe né rastet kur kéto shérbime ofrohen nga shérbime shoqérore
publike.

9. Me fondet e veta, n€ bazg té kritereve specifike, mbéshtet me ndihmé ekonomike ose forma
té tjera ndihme t€ menjéhershme familjet né nevojé.
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10. Miraton programet pér kushtézimin e ndihmés ekonomike me puné€ e shérbime né
komunitet. Kriteret pér kushtézimin e ndihmés me puné€ e shérbime né komunitet pércaktohen me
vendim t& Késhillit t&€ Ministrave.

11. Miraton strukturat e institucioneve né varési té tij, q€ merren me shpérndarjen e ndihmés
ekonomike, pagesés pér personat me aftési t& kufizuar dhe realizimin e shérbimeve t€ pérkujdesit nén
juridiksionin e tij.

12. Miraton programe bashképunimi me OJF-té, institucionet e kultit dhe pérfagésuesit e
shoqéris€ civile, né pérputhje me nevojat dhe planet kombétare e rajonale t&€ ndihmés dhe shérbimeve
té pérkujdesit shogéror.

Neni 30

Pér administrimin e skemés sé ndihmés dhe té shérbimeve shoqérore, prané qarqgeve, bashkive
ose komunave ngrihen strukturat pérkatése. Detyrat dhe pérgjegjésité e kétyre strukturave, né€ zbatim
té kétij ligji, pércaktohen me vendim t& Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 31

Administratorét shogéroré né bashki ose komuna kané pér detyré:

a) t€ identifikojn€ familjet q€ kan€ nevojé pér ndihmé ekonomike, personat me aftési té
kufizuar dhe nevojat e individéve pér shérbime té pérkujdesit shoqgéror;

b) t& verifikojné gjendjen shogérore e ekonomike t&€ familjeve né nevoj€, kur futen pér heré té
paré né skemé, si dhe dy her€ né€ vit té gjitha familjet q€ pérfitojné ndihmé ekonomike;

c) t&€ propozojné¢ né késhillin e bashkisé ose komunés familjet né nevojé, pér t& pérfituar
ndihmé ekonomike;

¢) t€ ndihmojn€ né pérgatitjen e dokumentacionit pér personat qé aplikojné pér pérfitimin e
ndihmés ekonomike, pagesés sé aftésisé s€ kufizuar dhe pér shérbimet e pérkujdesit shoqéror;

d) t€ marrin pjesé n€ procesin e hartimit t& projektvendimit pér familjet qé do t€ trajtohen me
ndihmé ekonomike, t& listés sé personave me aftési t€ kufizuar dhe personave g€ do t€ trajtohen me
shérbime té pérkujdesit shogéror;

dh) té llogarisin dhe t€ propozojné pér miratim né seksionin e ndihmés dhe té€ shérbimeve té
pérkujdesit shogéror té€ bashkisé ose komunés masén e ndihmés ekonomike;

e) té hartojné kérkesén pér bllok-ndihmén dhe fondin e pages€s s€ personave me aftési té
kufizuar ¢do dymujor pér njésiné e geverisjes vendore;

€) t&€ bashképunojné pér hartimin e planeve vendore dhe rajonale n€ mbéshtetje t& personave
né nevojé;

f) t€ vlerésojné nevojat e individéve ose familjeve q€ kérkojné t€ marrin shérbime shoqérore,
né€ pérputhje me pérpar€sité kombétare dhe vendore, mundésité financiare p€r mbulimin e kétyre
shérbimeve, t€ pérgatisin dokumentacionin dhe propozimet pér miratim né késhillin e bashkisé€ ose
komunés;

g) t& grumbullojné dhe t€ hartojné informacione, statistika dhe té mbajné regjistrin e
pérfituesve, té ndjekin shpenzimet pér ndihmén ekonomike, pagesén e personave me aftési t€ kufizuar
dhe t€ personave q¢ kan€ nevojé pér shérbime t€ pérkujdesit shoqéror;

gj) té grumbullojné informacione pér rrjetet e shérbimeve publike dhe private q€ veprojné né
territorin e bashkisé€ ose komunés.

KREU VI
FINANCIMI I NDIHMES DHE SHERBIMEVE TE PERKUJDESIT SHOQEROR

Neni 32

Shteti ofron shérbime t€ pérkujdesit shogéror dhe forma t€ tjera t&€ mbéshtetjes pér personat né
nevojé, sipas mundésive té€ Buxhetit té Shtetit.
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Neni 33

Financimi i programeve t€ ndihmés ekonomike, pages€s pér personat me aftési t€ kufizuar dhe
shérbimeve shoqgérore pérballohet nga Buxheti i Shtetit dhe buxhetet e geverisjes vendore.

Neni 34

Burimet e financimit t€ ndihmé&s dhe pagesés sé personave me aftési t&€ kufizuar pérbéhen nga:
a) fondet e Buxhetit gendror t€ Shtetit;
b) fondet nga taksat dhe tarifat vendore.

Neni 35

Ministria e Punés dhe Céshtjeve Sociale programon fondet pér bllok-ndihmén ekonomike dhe
pagesé€n e personave me aftési t€ kufizuar, né pérputhje me vlerésimin e kérkesave t&€ ardhura nga
njé€sité e geverisjes vendore dhe njé heré né dy muaj i transferon ato n€ bashki ose komuné.

Kriteret dhe treguesit q€ pérdoren pér programimin e bllok-ndihmés propozohen nga Ministri i
Punés dhe Céshtjeve Sociale dhe miratohen me vendim té Ké&shillit t€ Ministrave.

Neni 36

Ministria ¢ Punés dhe Céshtjeve Sociale delegon njé heré né 4 muaj fondin e bllok-ndihmés
ekonomike né bashki ose komuna, t€ cilat dhénien e ndihmés ekonomike e kusht€zojn€ me puné e
shérbime té pérkujdesit shogéror né komunitet.

Teprica e fondeve t€ ndihmés ekonomike, e krijuar si rezultat i menaxhimit mé t€ miré té
bllok-ndihmés, pas miratimit nga Ministria e Punés dhe Céshtjeve Sociale, i mbetet njésive vendore.
Kéto fonde shérbejné pér té mbéshtetur programe, qé zbatohen pér puné ose shérbime n€ komunitet
brenda vitit.

Neni 37

Burimet e financimit pér shérbimet e pérkujdesit shogéror, q€ realizohen nga institucionet
publike dhe jopublike né nivel qarku, bashkie ose komune, né institucionet rezidenciale, n€ gendrat
ditore, n€ familje ose shérbime t€ 1évizshme né komunitet pérb&hen nga:

a) fondet e deleguara nga Buxheti gendror i Shtetit;

b) fondet e caktuara nga taksat dhe tarifat vendore;

¢) t& ardhurat e caktuara nga pasurité dhe veprimtari t€ tjera t&€ bashkis€ ose komunés;

¢) kontributet e pérfituesve t€ shérbimeve té pérkujdesit shoqgéror, t€ pércaktuara né nenin 23
t& kétij ligji;

d) dhurimet, sponsorizimet dhe financime té€ tjera nga organizata, persona fiziké ose juridiké
apo individg té tjeré, q€ nuk pérfshihen né shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “¢” té kétij neni.

Neni 38

Fondet nga Buxheti Qendror pér financimin e shérbimeve té pérkujdesit shogéror delegohen
nga Ministria ¢ Punés dhe Céshtjeve Sociale né bashki, komuné ose gark qé né fillim t€ vitit, né
pérputhje me vlerésimin e nevojave dhe me mundésité e Buxhetit t€ Shtetit. Metodologjia e llogaritjes
dhe e shpérndarjes s¢ kétyre fondeve pércaktohet nga Ministria e Punés dhe Céshtjeve Sociale né
bashképunim me Ministrin€ e Financave dhe miratohet me vendim t€ Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 39

Pér mbéshtetjen e shérbimeve té reja té pérkujdesit shogéror dhe zhvillimin e politikave
sociale, Ministria e Pun€s dhe Céshtjeve Sociale krijon Fondin Shogéror, i cili pérbéhet nga:

a) nj€ pjesé e fondeve t€ programuara pér shérbimet e pérkujdesit shogéror;

b) financime jashtébuxhetore nga organizata, persona fiziké ose juridiké apo individé té tjeré;
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c¢) t€ ardhurat e tjera, qé sigurohen nga zbatimi i drejtpérdrejté i marréveshjeve dy ose
shumépaléshe, g€ Republika e Shqipérisé lidh me shtetet e tjera;

¢) té& ardhurat nga burimet e veta dhe nga pasurité q€ zotéron Ministria e Punés dhe Cé&shtjeve
Sociale.

Rregullat e pérdorimit té Fondit Shoqéror pércaktohen me vendim té Késhillit t€ Ministrave.

Neni 40

Kontrolli pér pérdorimin e fondeve té ndihmés, pagesés pér personat me aftési t€ kufizuar dhe
té shérbimeve t€ pérkujdesit shoqéror béhet nga organet e specializuara té kontrollit, n€ p€rputhje me
ligjin nr. 9009, dat€ 13. 2. 2003 "Pér auditimin e brendshém né sektorin publik™.

KREU VII

Neni 41
Sanksionet

Cdo shkelje e kétij ligji dhe e akteve nénligjore né zbatim t€ tij quhet kund€rvajtje
administrative, né mbéshtetje té ligjit nr. 7697, daté 7. 4. 1993 “Pér kundérvajtjet administrative”.

Neni 42
Dispozita kalimtare

1. Ministria e Punés dhe Cé&shtjeve Sociale harton programin e kalimit té institucioneve té
pérkujdesit shogéror n€ varési t€ pushtetit vendor.

2. Ministria e Punés dhe Cé&shtjeve Sociale harton dhe ndjek procedurat e transferimit té
shérbimeve shoqérore dhe kalimin e institucioneve n€ varési t€ qeverisjes vendore, duke filluar nga
viti 2005 deri né vitin 2007.

3. Ministria ¢ Punés dhe Céshtjeve Sociale merr masat pér transferimin e fondeve pér té
gjitha institucionet qé transferohen né varési té qeverisjes vendore.

4. Ministri 1 Punés dhe Cé&shtjeve Sociale krijon Inspektoratin e Ndihmés Ekonomike,
Pagesés pér Personat me Aftési t&€ Kufizuar dhe Shérbimeve Shoqérore brenda vitit 2005.

5. Qarqget, bashkit¢ ose komunat ngarkohen t& krijojné e t€ plotésojné strukturat pér
administrimin e skemés s€ ndihmés ekonomike, pages€s pér aftésiné e kufizuar dhe t€ shérbimeve
shoqérore, sipas nevojave, brenda vitit 2006.

Neni 43

Ngarkohet Késhilli i Ministave pér nxjerrjen ¢ akteve nénligjore né zbatim t€ neneve 10, 11,
18, 19, 20, 23, 26, 27, 29, 30, 35, 38 dhe 39 t& kétij ligji.

Neni 44

Ligji nr. 7710, daté 18. 5. 1993 “Pér ndihmén dhe pérkujdesin shoqéror”, i ndryshuar,
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vendimet e Késhillit t& Ministrave né zbatim t€ tij dhe neni 2 1 ligjit nr. 8626, daté 22. 6. 2000 “Pér
statusin e invalidit paraplegjik dhe tetraplegjik” shfuqizohen.

Neni 45
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4520, daté 25.3.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

VENDIM
Nr.179, daté 15.3.2005

PER NGRITJEN E KOMISIONIT TE POSACEM TE KUVENDIT PER ZBATIMIN E
LEGJISLACIONIT TE ZGJEDHJEVE

Né mbéshtetje t€ neneve 24 dhe 55 té Rregullores s€ Kuvendit, me propozimin e Konferencés
sé Kryetaréve t€ Grupeve Parlamentare,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Ngrihet Komisioni i Posacém i Kuvendit pér Kontrollin e Zbatimit t€ Legjislacionit pér
Zgjedhjet pér Kuvendin té vitit 2005.

I1. Komisioni i Posacém ka pér detyré:

a) t& ushtrojé kontrollin parlamentar né lidhje me zbatimin e detyrimeve ligjore nga ana e
institucioneve t& ngarkuara me zbatimin e Kodit Zgjedhor;

b) té ndjeké dhe t€ kontrollojé procesin e pérditésimit té listave t€ zgjedhésve pér zgjedhjet pér
Kuvendin té vitit 2005;

c) t€ ndjeké dhe té kontrollojé zbatimin e kritereve ligjore pér ngritjen e administratés
zgjedhore, si dhe procesin e kualifikimit té tyre pér zbatimin e Kodit Zgjedhor;

¢) t&€ ndjeké dhe t€ kontrollojé pérgatitjen e nevojshme logjistike pér zhvillimin e zgjedhjeve
dhe plotésimin e nevojave financiare pér administratén zgjedhore té t€ gjitha niveleve, si dhe té
institucioneve té tjera t€ ngarkuara pér zbatimin e Kodit Zgjedhor.

III. Komisioni pérbéhet nga 13 anétaré. Anétarésia né Komisionin e Posagém pércaktohet

me vendim t&€ Kuvendit brenda 7 ditéve nga data e miratimit t& kétij vendimi.

IV. Komisioni i Posa¢€m ushtron veprimtarin€ deri né datén 15 maj 2005.

V. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Servet Péllumbi
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VENDIM
Nr.180, daté 23.3.2005

PER MIRATIMIN E RAPORTIT PERFUNDIMTAR DHE KONKLUZIONEVE TE
KOMISIONIT HETIMOR PARLAMENTAR PER PROKURIMET PUBLIKE TE
KRYEMINISTRISE DHE MINISTRIVE

Né mbéshtetje té nenit 78 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 20, 21 dhe 22 t& ligjit nr.8891, daté
2.5.2002 "Pér organizimin dhe funksionimin e komisioneve hetimore t&€ Kuvendit",

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Miratohet Raporti Pérfundimtar dhe konkluzionet e Komisionit Hetimor Parlamentar, té
ngritur me vendimin nr.158, daté 18.11.2005 "Pé&r ngritjen e Komisionit Hetimor Parlamentar pér
Prokurimet Publike t& Kryeministris€ dhe Ministrive".

IT. K&tij Raporti i bashk&lidhet mendimi i pakicés né Komisionin Hetimor Parlamentar.

III. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Servet Péllumbi

VENDIM
Nr.181, daté 24.3.2005

PiER PERBERJEN E KOMISIONIT TE POSACEM PARLAMENTAR “PER ZBATIMIN E
LEGJISLACIONIT TE ZGJEDHJEVE” NGRITUR ME VENDIMIN NR.179, DATE 15.3.2005

Né mbéshtetje t€ nenit 77, pika 1, t& Kushtetutés sé¢ Republikés s& Shqipéris€ si dhe nenit 24,
pika 3 t€ Rregullores s€¢ Kuvendit t&€ Shqipérisé,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Pérbérja e Komisionit t€ Posagém ngritur me vendimin nr.179, daté 15.3.2005 “Pér zbatimin
e legjislacionit t€ zgjedhjeve” €shté si mé poshté:

Elmaz Sherifi PS
Y1li Bufi PS
Albert Cagi PS
Kristo Gogi PDNJ
Ndue Preka PA
Skénder Gjinushi PSD
Neritan Ceka PAD
Spartak Braho LSI
Eqerem Spahia LZHK
Sokol Olldashi PD
Shaban Memia PD
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Fatos Beja PD
Nard Ndoka PDR

II.LKy vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Servet Péllumbi

DEKRET

Nr.4529, daté 8.4.2005

PER LEJIM LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t&€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, té neneve 15,19 dhe 20 t€ ligjit nr.8389,
daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe n€ propozimin e Ministrit t€ Rendit Publik,

Neni 1

DEKRETOJ:

U lejohet 1€nia e shtetésis€ shqiptare me kérkesé té tyre personave t&€ méposhtém:

. Roland Thodhori Bollano

. Kleida Bensik Buchholtz (Kohler)

. Mark Llesh Zadeja-Heinemann (Zadeja)
. Oresa Haxhi Nezaj (Dyrmishi)

. Chris Agim Nezaj

. Dritan Ali Alsela

. Andis Paul Weidenfeld (Mitarja)

. Edlira Fetah Skénderasi (Reka)

9. Ornela Ferdinand Skénderasi
10.Reshit Isa Mehmeti

11.Hanna Reshit Mehmeti

12.David Reshit Mehmeti

13.Sokol Flamur Gagani

14.Donika Cesk Zadrima (Jaku)
15.Agron Ali Flaum (Senaj)
16.Albana Ibrahim Kosumi (Blakgori)
17.Pranvera Qemal Nukan (Balluku)
18.Sokol Thoma Nagellari

19.Alkid Skénder Kérluku

20.Romeo Arben Ndreka

03N DN W~

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

21.

22

37

Neni 2

Diana Andon Nikolla (Berxholi)

. Kevin Aleksandér Nikolla
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.

Albina Zef Caliqi (Doda)

Desis Vasillaq Caliqi

Vingens Pjetér Gjoka

Hanspeter Vingens Gjoka

Adriana Veiz Gjoka (Spahiu)

Marije Ndue Rack (Dukagjini)
Défrim Myslim Kullolli

Natasha Sami Bullwinkel (Brihmani)
Besar Fatos Durro

Dhurata Petrit Qiriazati (Shtini)
Krenar Barjam goduni

Leonard Petro Melonashi

Rajmonda Muhamet Stadtler (Berberi)
Hylli Zyhdi Rrjolli

. Merita Adem Rrjolli (Fishta)
38.
39.

Stela Hylli Rrjolli
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PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Alfred Moisiu

REZOLUTE

PER VLERESIMIN E VEPRIMTARISE SE INSTITUCIONIT TE KONTROLLIT TE LARTE
TE SHTETIT PER VITIN 2004

Né mbéshtetje t€ nenit 103 pika 2 t& Rregullores sé¢ Kuvendit, pasi u njoh me Raportin pér
Veprimtaring e Kontrollit t€ Larté t& Shtetit pér Vitin 2004, Kuvendi konstaton se:

Veprimtaria e Kontrollit t€ Larté t€ Shtetit &shté né pérputhje me kérkesat e nenit 164 t&
Kushtetutés sé Republikés t& Shqipérisé dhe ligjin nr. 8270, daté 31.12.1997 "Pér Kontrollin e Larté t&
Shtetit", i ndryshuar me ligjin nr.8599, daté 1.6.2000.

Kuvendi i Shqipérisé,

vleréson veprimtarin€ e deritanishme t€ Kontrollit t€¢ Larté t€ Shtetit si institucioni mé i larté
kushtetues i vendit i kontrollit ekonomik dhe financiar, duke kérkuar prej tij ngritjen né lartésiné e
detyrimeve té tij kushtetuese dhe ligjore pér miradministrimin e financave publike, népérmjet
kontrollit t€ pérdorimit t€ fondeve publike.

Kontrolli i Larté i Shtetit éshté shndérruar tashmé né nj€ institucion kushtetues i konsoliduar i
kontrollit t&€ administrimit t& financave publike, i udhéhequr nga parimet e profesionalizmit, pavarésisé
dhe respektimit té ligjit.

Kuvendi i Shqipérisé inkurajon pérpjekjet e Kontrollit té Larté t€ Shtetit pér pérvetésimin né
njé shkallé mé t& larté t€ legjislacionit né fuqi, njohjen dhe zbatimin e standardeve t& kontrollit, si
element thelb&sor i rritjes profesionale, pér ndértimin e njé institucioni bashkékohor qé t&€ ndihmojé né
miradministrimin e financave publike.

Kuvendi kérkon qé& pér vitin 2005 t'i kushtohet vémendje e veganté punés né drejtimet e
méposhtme:

1. Sigurimin e pavarésisé politike té institucionit, duke shmangur reagimet e politizuara té
forcave politike, duke rritur nivelin profesional t& kontrolleve.

2. Ritjen e besueshméris€ ndaj publikut, népérmjet ngritjes s€ nivelit profesional té
kontrolloréve dhe pérmirésimit t€ metodave dhe cil€sisé sé kontrollit ekonomik e financiar.

3. Forcimin e bashképunimit t& Kontrollit t€ Larté t€ Shtetit me Kuvendin dhe me komisionet
e tij, e posagérisht me Komisionin pér Ekonominé dhe Financat pér pérmirésimin e legjislacionit
ekzistues pér funksionimin e Kontrollit t& Larté t€ Shtetit.

4. Ngritjen né njé nivel mé t€ larté t&€ bashképunimit me Prokuroriné€ e Pérgjithshme, pér té
véné para forcés sé ligjit shpérdoruesit e fondeve publike.

5. Rritjen e bashképunimit me Kuvendin dhe me Késhillin e Ministrave pér pérmirésimin e
kuadrit ligjor, sidomos né fushén e kontrollit t¢ financave publike, t& prokurimeve publike dhe té
administrimit t€ vlerave materiale dhe monetare.

6. Vazhdimin e pérmirésimit t€ métejshém té praktikave t€ deritanishme né funksion t& rritjes
s€ transparencés s€ pérdorimit té€ fondeve publike, si njé mekanizém efektiv pér mirinforminin e
opinionit publik.

7. Zhvillimin e sistemeve t€ efektshme t€ auditimit, t& shprehura né Dokumentin Strategjik pér
Shqipérin€ pér vitin 2002-2006.
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8. Pérmbushjen e rekomandimeve t€ dhéna nga SIGMA pér sigurimin e cilésis€ s€ kontrollit,
duke pércaktuar procedura dhe rregulla t€ qarta t€ institucionalizuara pér kété céshtje.

9. Kryerjen e kontrolleve vlerésuese dhe cilésore pér pérdorimin e fondeve té Buxhetit t&
Shtetit pér ndértimin dhe rikonstruksionin e rrugéve, ujésjellésve dhe kanalizimeve, si dhe pér
shfrytézimin e pasurive pyjore dhe minerare.

10. Kryerjen e kontrolleve pér pérdorimin e fondeve t€ marra hua nga institucionet financiare
ndérkombétare pér ndértimin dhe zhvillimin e infrastruktur€s, energjetikés, ujitjes e kullimit dhe pér
projekte té tjera qé ndértohen me financim té huaj.

11. Ndérmarrjen e reformave né fushén e burimeve njerézore, né funksion t€ pérmirésimit té
veprimtarisé kontrolluese.

Kuvendi i kérkon Késhillit t&€ Ministrave:

- Té shqyrtojé rekomandimet e Kontrollit t€ Lart€ t€ Shtetit pér pérmirésimin e legjislacionit
né fuqi, né funksion t& kérkesave t€ reja dhe né ndjekje té transformimeve t€ médha e t€ rénd€sishme
g€ po péson ekonomia, n€ pérshtatje me kérkesat e ekonomisé sé tregut.

- Té rris€ mé tej bashképunimin e Ministrit t€ Shtetit pér Koordinim prané Késhillit té
Ministrave me institucionin e Kontrollit t€ Larté té Shtetit n€ zbatim té detyrave qé dalin nga kontrollet
e ushtruara.

- Té zbatojé me rigorozitet masat e propozuara nga Kontrolli i Larté i Shtetit pér institucionet
shtetérore té kontrolluara prej tij.

- Té pérmirésojé¢ punén pér ploté€simin organik, si dhe rritjen cilésore té auditimit t&
brendshém, si nj€ element efikas pér parandalimin e shkeljeve financiare.

Me kété rast, Kuvendi u kérkon t€ gjitha institucioneve shtetérore dhe organit t&€ Prokuroris€ t&
bashkérendojné veprimtarité e tyre me Kontrollin e Larté t&€ Shtetit pér kontrollin e financave publike.

Tirané, 17.3.2005

REZOLUTE
PR GJENDJEN Ni SHERBIMIN CIVIL

Kuvendi i Shqipérisé,

- duke njohur domosdoshmérin€ e krijimit t€ njé shérbimi civil profesional dhe té
géndrueshém,;

- duke vlerésuar réndésin€ e krijimit dhe konsolidimit t€ njé sistemi karriere né shérbimin
civil;

- duke mbéshtetur zhvillimin e métejshém dhe thellimin e reformave né shérbimin civil pér sa
1 pérket fushés sé veprimit t€ tij nga njéra ané dhe pérmirésimit cilésor t€ komponentéve pérbérés té
menaxhimit t€ burimeve njerézore, nga ana tjetér;

- duke mundésuar pér krijimin e institucioneve t€ reja dhe forcimin e atyre ekzistuese
népérmjet miratimit t€ kuadrit ligjor pérkatés, me g€llim zbatimin e legjislacionit t€ shérbimit civil;

né mbéshtetje té nenit 4 t& ligjit nr.8549, daté 11.11.1999 "Statusi 1 népunésit civil" dhe t&
nenit 103 pika 3 t& Rregullores s¢ Kuvendit, pér vitin 2004,

Vlerésoi se:

- &shté rritur géndrueshméria né puné e népunésve civilg;

- &shté rritur profesionalizmi i népunésve bazuar né meritat profesionale dhe intelektuale;

- &shté p€rmirésuar procesi i realizimit t€ pranimit né shérbimin civil népérmjet procedurave
té konkurrimit té hapur dhe publik;

- &shté rritur interesi pér t'u pun€suar né shérbimin civil dhe administratén publike né
pérgjithési;

- jané forcuar kapacitetet e nevojshme pér t& gjith€ komponentét e menaxhimit t€ burimeve
njerézore dhe zbatimit té legjislacionit té shérbimit civil;

- &shté siguruar shtrirja e reformés né administratén publike me komponentin e reformeés
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funksionale dhe strukturore, si dhe p&€rmirésimin e procedurave t€ p&rdorimit t€ teknologjive té
informacionit dhe komunikimit né€ veprimtaring e brendshme t€ administratés publike;

- &shté konsoliduar veprimtaria e institucioneve t€ tilla, si Departamenti i Administratés
Publike, Komisioni i Shérbimit Civil, Instituti i Trajnimit t¢ Administratés Publike né procesin e
reformés né shérbimin civil.

Pér vitin 2005, Kuvendi i Shqipérisé kérkon t€ realizohen objektivat e méposhtém pér
shérbimin civil:

- kalimi i reformé&s né shérbimin civil né njé etapé strategjike dhe cilésore, duke pérfshiré
edhe komponentét e tjeré t€ reformés né€ administratén publike;

- krijimi e kushteve t¢ domosdoshme pér fillimin e zbatimit t&é sistemit t& karrierés né
shérbimin civil;

- respektimi korrekt i procedurave t€ parashikuara nga legjislacioni i shérbimit civil pér uljen e
numrit t€ pozicioneve té lira n€ kété shérbim, si dhe forcimi i strukturave té institucioneve, me géllim
unifikimin e strukturave mbéshtetése, pér t&€ mundésuar standardizimin e pérshkrimeve té punés pér
pozicione té njéjta;

- hartimi i kurrikulave t€ reja trajnuese pér t'iu pérshtatur sa mé€ miré népunésve té
institucioneve gendrore, duke shfrytézuar kapacitetet mé t€ mira intelektuale nép&rmjet ndérthurjes sé
pérgatitjes akademike me prakticiené t€ fushave pérkatése;

- shtrirja e reformés né fushén e pagave népérmjet zbatimit té strukturés s€ re t€ pagave pér
institucionet né varési t&€ Késhillit t¢ Ministrave, me géllim krijimin e njé sistemi pagash té&
harmonizuar, transparent e t€ mbéshtetur né vlerén relative t€ vendit té punés, si dhe né pérputhje me
pérparésité qeveritare;

- ndérgjegjésimi 1 titullaréve té institucioneve gendrore pér respektimin e vendimeve té
gjykatave né rastet e ankimeve nga punonjés t& shérbimit civil;

- minimizimi i rasteve t€ largimit nga shérbimi civil pér motive g€ nuk lidhen me masat
disiplinore, ndryshimin e kérkesave t€ vendit t€ punés ose mbylljen dhe ristrukturimin e institucioneve
té administratés publike;

- ngritja né€ njé nivel mé t€ lart€, sipas kérkesave t€ kohés, e bashk&veprimit institucional
ndérmjet Komisionit t&¢ Shérbimit Civil dhe Departamentit t€ Administratés Publike;

- pérmir€simi 1 vazhduesh€ém i kuadrit ligjor ekzistues dhe korrigjimi i manggsive té
evidentuara nga zbatimi né praktiké i reformés n€pérmjet zgjerimit t€ fushés s€ veprimit té ligjit
"Statusi 1 népunésit civil", duke pérfshiré né fushén e tij t€ veprimit kategori t€ tjera t€ institucioneve
té administratés publike si "institucione né varési t&€ Késhillit t€ Ministrave", t€ ministrive t€ linjés,
administratés s€ prefektit dhe komunave etj.;

- ndryshimi i procedurave t€ testimit pér pranimin né shérbimin civil, me géllim rritjen e
cilésis€ s€ "produktit" t€ testimit, rritjen e shpejtésisé pér ploté€simin e vendeve vakante, uljen e
diskrecionit t€ pérzgjedhjes sé kandidatit pér tu eméruar né€ shérbimin civil, duke eliminuar
mundésiné e pérzgjedhjes nga eprori direkt dhe duke siguruar pérzgjedhjen e kandidatit mé t€ mirg.

Tirané, mé 21.3.2005

URDHER
Nr.11, daté 25.3.2005

PER MIRATIMIN E PRIMIT TE SIGURIMIT TE DETYRUESHEM TE MBAJTESVE TE
MJETEVE MOTORIKE PER PERGJEGJESINE NDAJ PALEVE TE TRETA

Né mbéshtetje t€ pikés 4 t€ nenit 102 t€ Kushtetutés, t& nenit 16 té€ ligjit nr.7641, daté
1.12.1992 “Pér miratimin me ndryshime t& dekretit nr.295, daté 15.9.1992 “Pér sigurimin e
detyrueshé€m té€ mbajté€sve té€ mjeteve motorike pér pérgjegjésité ndaj paléve té treta””, i ndryshuar, dhe
té rregullores nr.622/1, daté 15.12.1992 “Pér zbatimin e sigurimit t€ detyrueshém t€ mbajtésve t&
mjeteve motorike pér pérgjegjésité ndaj paléve té treta”, e ndryshuar,

URDHEROJ:
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1. Tarifat e primit t& pastér (t& rrezikut) pér sigurimin e detyrueshém pér mbajtésit e mjeteve
motorike pér pérgjegjésité ndaj paléve t€ treta pér kontratat me afat njévjecar do t€ jené si mé poshté:

K Primi 1 pastér
ategoria |lasa Tipi i mjetit né leké
A Motogikleta 2 600
B
1 Autovetura 5500
2 Mjete transporti pasagjerésh nga 5 - 15 vende 10 500
C
1 Autobusa mbi 16 vende 17 300
D
Mjete transporti mallrash té t€ gjitha llojeve deri 20
1 ton 12 000
Mjete transporti mallrash té t€ gjitha llojeve mbi 20
2 ton 14 000
E Rimorkio t& té gjitha llojeve 3000
F Mjete punimi né bujqési 2 000
G Zjarrfikése 6 000

2. Tarifat e primit t& pastér (t€ rrezikut) pér sigurimin e detyrueshém pér mbajtésit e mjeteve
motorike pér pérgjegjésité ndaj paléve té treta pér kontratat me afat 10-ditor do t& jené si mé poshtg:

Kategoria [Klasa |Tipi i mjetit Primi i pastér né leké
A Motogikleta 300
B
1 Autovetura 600
2 Mjete transporti pasagjer€sh nga 5 - 15 vende 1 000
C
1 Autobusa mbi 16 vende 4 000
D
Mjete transporti mallrash t€ t& gjitha llojeve deri 20
A ton 1300
Mjete transporti mallrash t€ t& gjitha llojeve mbi 20
2 ton 3 000
E Rimorkio t& té gjitha llojeve 1300
F Mjete punimi né bujqési 700
G Zjarrfikése 1300
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3. Tarifat e primit t& pastér (t€ rrezikut) pér sigurimin e detyrueshém pér mbajtésit e mjeteve
motorike pér pérgjegjésité ndaj pal€ve t& treta pér kontratat kufitare do t€ jené si mé poshté:

. K Tipi i mietit Primi i pastér n€ euro

ategoria 15 dité |20 dité |25dité |30 dité |45 dité

A Autovetura 16 19 22 26 29
B.1 Motogikleta 8 10 11 13 16
B.2 Motokarro 10 13 16 19 23
C.1 Kamion pér mallra nga 15 deri 34.99 Kv 54 67 81 87 101
C.2 Kamion pér mallra nga 35 Kv e lart 67 81 87 101 121
D Ciklomotor 8 10 11 13 16
E Autobusé 91 104 124 137 163
F.1 Rimorkio kamioni 40 47 53 60 73
F.2 Rimorkio autobusi 53 60 67 73 93
F.3 Rimorkio t& tjera 20 27 33 40 47

4. Shpenzimet g€ do t’i shtohen primit t& pastér pérllogariten nga shoqéria e sigurimit dhe i
njoftohen Autoritetit Mbikéqyrés t&€ Sigurimeve.

5. Primi minimal i arkétuar nga shoggérité€ e sigurimit pér kontratat e sigurimit t& detyrueshém
té mbajtésve t€ mjeteve motorike pér pérgjegjésité ndaj paléve té treta Eshté i barabarté me primin e
pastér (i rrezikut) duke i shtuar shpenzimet sipas pikés 4 t€ kétij urdhri.

6. Tarifat e primit maksimal nga shoqérité e sigurimit pér kontratat e sigurimit t&€ detyrueshém
té mbajtésve t& mjeteve motorike pér prgjegjésité ndaj paléve té treta jan€ si mé poshté:

Kontratat me afat 1-vjegar

K
ategoria |lasa Tipi i mjetit Primi n€ leké
A Motogikleta 7 000
B
B.1  |Autovetura 15 000
B.2  |Mjete transporti pasagjerésh nga 5 - 15 vende 28 600
C
C.1  |Autobusa mbi 16 vende 46 200
D
Mjete transporti mallrash té t€ gjitha llojeve deri 20
D.1  |ton 31 600
Mjete transporti mallrash té t€ gjitha llojeve mbi 20
D.2  [ton 37 800
E Rimorkio té t€ gjitha llojeve 9200
F Mjete punimi né bujqési 7100
G Zjarrfikése 16 400

846



Kontratat me afat 10-ditor

K
ategoria |lasa Tipi i mjetit Primi né lek&
A Motogikleta 900
B
B.1  |Autovetura 1700
B.2  [Mjete transporti pasagjerésh nga 5 - 15 vende 3500
C
C.1  |Autobusa mbi 16 vende 10 500
D
Mjete transporti mallrash t€ t& gjitha llojeve deri 20
D.1 [ton 3500
Mjete transporti mallrash t€ t& gjitha llojeve mbi 20
D.2  |ton 7 000
E Rimorkio té t& gjitha llojeve 3500
F Mjete punimi né bujqgési 1700
G Zjarrfikése 3500
Kontratat kufitare
I Primi né euro
KategorialTipt I myetit 15 difé |20 dité |25 dité |30 dit€ |45 dité
A Autovetura 44 52 61 70 78
B.1 Motogikleta 21 26 30 35 44
B.2 Motokarro 26 35 44 52 61
C.1 Kamion pér mallra nga 15 deri 34.99 Kv| 140 174 209 227 262
C.2 Kamion pér mallra nga 35 Kv e lart 174 209 227 262 314
D Ciklomotor 21 26 30 35 44
E Autobusé 244 279 331 366 436
F.1 Rimorkio kamioni 105 122 140 157 192
F.2 Rimorkio autobusi 140 157 174 192 244
F.3 Rimorkio t& tjera 52 70 87 105 122

7. Provigjoni teknik i sigurimit t€ detyrueshém pér mbajté€sit e mjeteve motorike pér
pérgjegjésité ndaj paléve té treta pérjashtuar kartonin jeshil, pérllogaritet si shumé e provigjonit teknik
té primit t€ pafituar dhe provigjonit teknik t€ démeve.

8. Ky provigjon teknik llogaritet n€ ményré t&€ pérmuajshme pér t€ gjitha démet pezull dhe
policat e sigurimit n€ fuqi né ditén e fundit t€ muajit, deri né datén 15 té muajit pasardhés.

9. Pérllogaritja e provigjonit teknik e primit t€ pafituar b€het me metodén e numrit ekzakt té
ditéve t€ policés s€ sigurimit.

10. Provigjoni teknik i démeve pérllogaritet mbi bazén e démeve pezull duke i shtuar vlerén
prej 30% té kétij té fundit.

11. Provigjoni teknik i sigurimit t€ detyruesh€ém pér mbajtésit e mjeteve motorike pér
pérgjegjésité ndaj paléve té treta pérjashtuar kartonin jeshil, ngurtésohet né€ njé€ llogari té vecanté né
njé nga bankat e nivelit t&€ dyt€ dhe prekja e tij nga ana e shoqérive t€ sigurimit b&het vet€ém me
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autorizim nga Autoriteti Mbik&qyrés i Sigurimeve, me géllim pagesén e démeve qé lindin nga ky lloj
sigurimi, dhe axhustimet e mundéshme né kété 1loj provigjoni teknik.

12. Kontrolli i provigjoneve teknike nga ana e Autoritetit Mbikéqyrés t€ Sigurimeve té b&het i
pérmuajshém deri né datén 20 t€ muajit pasardhés.

13. Pérllogaritja e TVSH—s€ béhet konform ligjit “Pér tatimin mbi vlerén e shtuar”. Shoqérité
e sigurimeve gelin llogari t€ vecanté n€ bankat e nivelit t€ dyt€ pér derdhjen e vlerave t&€ TVSH —s¢.

14. Tarifat e primeve dhe provigjoni teknik t€ sigurimit t& detyrueshém pér mbajtésit e
mjeteve motorike pér pérgjegjésiné ndaj paléve té treta, t€ pércaktuara né két€ urdhér, jané té
detyrueshme pér t’u zbatuar nga shoqérité e sigurimit duke filluar nga data 1.4.2005. Moszbatimi i
tarifave té primeve té pércaktuara né kété urdhér i bén shogérité e sigurimit subjekt t€ sanksioneve té
pércaktuara né nenin 165- e vijues té ligjit nr.9267, daté 29.7.2004 “Pér veprimtarin€ e sigurimit,
risigurimit dhe ndérmjetésimit né sigurime dhe risigurime”.

15. Ngarkohen shoqérit€ e sigurimit, Autoriteti Mbikéqyrés i Sigurimeve dhe Byroja
Shqiptare e Sigurimit t€ marrin masat pér zbatimin e kétij urdhri.

16. Urdhri i Ministrit té Financave nr.2262, daté 1.4.2003 “Pér miratimin e primit neto té
sigurimit t€ detyrueshém té mbajtésve té€ mjeteve motorike pér pérgjegjésin€ ndaj paléve t€ treta”, dhe
té gjitha aktet e tjera t&€ dala né zbatim t€ tij, shfuqizohen.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I FINANCAVE
Arben Malaj

GJYKATA EUROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT
SEKSIONI I KATERT

Vendim lidhur me pranueshmériné e aplikimit nr.10513/03 nga Stefan Naumov kundér
Shqipérisé, depozituar mé 3 dhjetor 2002

Gjykata Europiane pér t€ Drejtat e Njeriut (seksioni i katért), e mbledhur mé€ 4 janar 2005 si
Dhomé e pérbéré prej:

Z.Nikolas Bratza, President

Z M.Pelonpaa

Z.R Maruste

Z K.Traja

Z.S.Pavlovschi

Z.L.Garlicki

Z.J.Sikuta, gjyqtarét

dhe znj.F.Elens-PASSOS, zé€vend&sregjistrar i seksionit,

duke u mbéshtetur né aplikimin e mésipérm té depozituar mé 3 dhjetor 2002,

duke u mbéshtetur né vézhgimet e paraqitura nga qeveria pérgjegjése dhe vézhgimet e
paraqitura nga aplikanti,

pasi ka diskutuar ¢é€shtjen ka vendosur si mé poshté:

PERSA U PERKET FAKTEVE

Aplikanti z.Stefan Naumov &shté nj€ shtetas shqiptar, i cili ka lindur mé 1945 dhe jeton né
Tirané (Shqipéri).

A. Rrethanat e ¢éshtjes

Faktet e ¢éshtjes si¢ jané paraqitur nga aplikanti mund té pérmblidhen si mé poshté:

Aplikanti, njé shtetas bullgar, ka qené Ambasadori Bullgar n€ Republikén e Shqipéris€ nga
viti 1990 deri né€ vitin 1997.

Mg 1996 Ministria e Punéve t€ Jashtme t&€ Bullgaris€ inicoi procedim ligjor kundér aplikantit
si rrjedhojé e té cilave ai u pezullua nga puna me ané t€ njé urdhri t€ ministrit.

Mg 10 shkurt 1997 Gjykata e Lart€ e Bullgarisé¢ anuloi urdhrin e ministrit q¢ e pushonte
aplikantin nga puna. N& njé dit€ t& papércaktuar aplikanti u té€rhoq nga jeta politike.

Mé 1997 aplikanti dhe familja e tij i kérkuan Presidentit t€ Republikés s€ Shqipérisé shtetésiné
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shqiptare. M€ 17 prill 1997 Presidenti i Republikés u dha atyre shtet€siné shqiptare.

Meé 20 shtator 2001 Presidenti i Republikés s€ Shqipéris€, i zgjedhur sé fundi, né ményré ex
officio ka deklaruar nul dhe t€ pavlefshém dekretin e presidentit t€ datés 17 prill 1997 duke revokuar
né két€ ményré shtetésiné shqiptare té aplikantit me arsyen se ishte siguruar me ané t€ dokumenteve té
falsifikuara. Sipas dekretit, aplikanti kishte paraqitur dokumente té falsifikuara pér t€ treguar se kundér
tij nuk ishte filluar asnjé procedim penal né Bullgari.

Mé 2 tetor 2001, rreth orés 9.00 njé grup me punonjés policie, disa prej tyre t€ armatosur,
shoqgéruan aplikantin, s€ bashku me gruan e tij, né rajonin e policis€ s€ Tiranés pér njoftimin zyrtar t&
dekretit.

Pas disa orésh pritje, aplikantit i éshté¢ dhéné njé kopje e dekretit té presidentit t& datés 20
shtator 2001, me ané té té cilit i higej shtetésia shqiptare.

Pér mé tepér, zé€vendésshefi i Drejtoris€ s€ Policisé Tiran€ urdhéroi verbalisht aplikantin qé té
largohej nga territori i Shqipérisé mé 5 tetor 2001 (d.m.th. brenda tri dit€sh) né€ zbatim té njé urdhri
débimi daté 29 shtator 2001 ose pérndryshe do t€ dé€bohej me force.

Mg 2 tetor 2001 Ministria e Punéve t& Brendshme 1€shoi njé njoftim pér shtyp sipas t€ cilit
aplikanti ishte urdhé€ruar t€ linte territorin e Shqipéris€ mé 5 tetor 2001, megenése shtetésia shqiptare,
qé€ ai kishte fituar me ané t&€ dokumenteve té falsifikuara, i ishte hequr.

ME 4 tetor 2001, policia pa asnjé arsye t€ dukshme e ndaloi aplikantin dhe familjen e tij t&
lévizte nga apartamenti i tyre. Situata u zgjidh me ané t€ ndérhyrjes sé€ nj€ anétari t€ Parlamentit. M€ 5
tetor 2001 aplikanti mori njé letér nga Drejtoria e Policisé qé i kujtonte atij largimin nga territori i
Shqipérisé deri né mesnatén e asaj dite.

1. Procedurat kundér dekretit té Presidentit qé revokonin shtetésiné

ME 2 tetor 2001 aplikanti depozitoi njé padi n€ Gjykatén e Rrethit Tirané duke pretenduar se
dekreti 1 Presidentit i datés 20 shtator 2001, duhej t€ anulohej si antikushtetues. Pér mé tepér ai ka
kérkuar si masé t€ pérkohshme, q€ ekzekutimi i urdhrit t&€ débimit t&€ pezullohe;.

ME 4 tetor 2001 gjykata e rrethit refuzon juridiksionin pér shqyrtimin e ankesé€s s€ aplikantit
dhe pércaktoi Gjykatén Kushtetuese si autoritetin kompetent.

Mé 31 dhjetor 2001 Gjykata e Larté (Kolegji Civil) prishi vendimin e gjykatés sé rrethit té
datés 4 tetor 2001 dhe e dérgoi ¢éshtjen pér rigjykim né gjykatén e rrethit si autoritetin kompetent pér
shqyrtimin e ankimit t€ aplikantit.

Mé 23 dhjetor 2002, pas njé viti mosveprimi, gjykata e rrethit né rigjykimin e ¢éshtjes,
vendosi t€ anulojé€ dekretin e Presidentit t€ datés 20 shtator 2001 si t& pambéshtetur, duke konfirmuar
né€ két€ ményré shtetésin€ shqiptare t€ aplikantit.

2. Procedurat kundér urdhrit t€ dé€bimit dhe urdhrit té policisé

ME 5 tetor 2001 aplikanti depozitoi njé padi n€ gjykatén e rrethit Tirané duke pretenduar qé
urdhri i débimit i datés 29 shtator 2001 dhe urdhri i policis€ i datés 5 tetor 2001 t€ anuloheshin dhe té
hidheshin poshté.

N¢ bazé t€ fakteve té paraqitura nga aplikanti, gjykimi né Gjykatén e Shkallés s€¢ Paré ka
zgjatur 2 vjet dhe 6 muaj dhe jané zhvilluar 14 seanca dégjimore. Seancat gjyqésore jané shtyré né
disa raste si rezultat i mungesés s€ pajustifikuar t€ késhilltaréve ligjor€ t€ Drejtorisé s€ Policis€ dhe té
Ministrisé s€ Punéve t€ Brendshme. Kéta t&€ fundit kan€ munguar n€ 13 seanca gjyqésore pa dhéné
asnjé arsye.

Mé 25 mars 2002 gjykata e rrethit ka pezulluar shqyrtimin e ankimit t€ aplikantit deri né
momentin q€ gjykata t€ vendoste mbi vlefshmérin€ e dekretit té Presidentit.

Mg 7 shkurt 2003 gjykata pérfundon gjykimin. Brenda nj€ viti ajo ka zhvilluar 4 seanca
dégjimore dhe n€ mungesé té pérfag€suesve té autoriteteve, ka vazhduar procedurat vet€ém né
prezencén e aplikantit.

Mé 20 mars 2003, n€ mungesé té pérfagésuesve t€ autoriteteve, gjykata e rrethit ka anuluar
urdhrin e débimit dhe urdhrin e policisé€ t& datés 5 tetor 2001 si t& pambéshtetur né kriteret ligjore.

B. E drejta e brendshme

1. Neni 92 i Kushtetut€s sé Shqipérisé parashikon qé Presidenti i Republikés ka fuqiné t& japé
dhe t€ heqé shtetésiné shqiptare n€ p€rputhje me ligjin.

2. Pjesa pérkatése e ligjit nr.8389 t&€ datés 5 gusht 1998 mbi dhénien dhe hegjen e shtetésisé
shqiptare, shprehet si mé poshté.
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Neni 9
Dhénia e shtetésisé me ané té natyralizimit

“Njé shtetas 1 huaj qé ka paraqitur njé aplikim pér pérfitimin e shtet€sisé shqiptare me ané té
natyralizimit duhet t€ sigurojé nése i plot€son kérkesat e méposhtme:

At t€ ket arritur moshén 18 vjeg; ai ka jetuar né ményr€ té ligjshme né territorin e Republikés
s€ Shqipéris€ pér jo mé pak se 5 vjet t& njépasnjéshme; ai ka té ardhura t€ mjaftueshme dhe shtépi
banimi; ai nuk ka gen€ asnjéher€ i dénuar né vendin e tij ose n€ Republikén e Shqipérisé, ose né njé
shtet t€ tret€ pér njé vepér penale pér t€ cilén ligji parashikon vendimin me burgim pér jo mé pak se 3
vjet. Pérjashtim nga ky rregull béhet vet€ém nése provohet q¢ vendimi i dé€nimit ésht€ dhéné pér arsye
politike; ai ka s€ paku njohuri elementare t€ gjuhés shqipe; dhe pranimi i tij si njé shtetas shqiptar nuk
prek sigurin€é dhe mbrojtjen e Republikés s€ Shqipérisé...”

Neni 13

Revokimi i vendimit pér dhénien e shtetésisé

“Vendimi pér dhénine e shtetésisé shqiptare mund t€ revokohet nése provohet q€ t€ huajt ose
personat pa shtetési kan€ mbéshtetur né ményré t&€ qéllimshme aplikimin e tyre pér fitimin e shtetésisé
shqiptare mbi t&€ dhéna jo té sakta dhe dokumente té falsifikuara...”

PRETENDIMET

1. Aplikanti ankohet né bazé t€ nenit 5/1 t€ Konventés pér heqgjen e liris¢.

2. Duke u mbéshtetur né nenin 6/1 t& Konventés, aplikanti ankohet pér procedura té gjata, té
padrejta dhe mungesé té pavarésisé dhe paanésisé né gjykatat vendase né gjykimet lidhur me
shtetésin€ dhe d€bimin e tij.

3. Aplikanti i referohet nenit 8 t€ Konventés n€ lidhje me urdhrin e tij té débimit.

4. Mbéshtetur n€ nenin 10 t€ Konventés, aplikanti ankohet pér persekutimin g€ ai ka vuajtur
pér shkak t€ bindjeve té tij politike.

5. Sé fundi ai pretendon shkelje t& nenit 3 t€ protokollit nr.4 dhe/ose nenit 1 té protokollit 7 t&
Konventés.

PERSA I PERKET SE DREJTES

Aplikanti ankohet pér ndalimin e tij t€ paligjshém né rajonin e policis€, duke iu referuar nenit
5/1 t€ Konventés, i cili pér aq sa ka lidhje shprehet si mé poshté:

“l. Cdokush ka t€ drejtén e liris€ dhe sigurisé personale. Askujt nuk mund t’i higet liria, me
pérjashtim té rasteve qé€ vijojné dhe né pérputhje me procedurén e parashikuar nga ligji.

(f)...né€ rastet e arrestimit ose burgimit té rregullt t€ njé personi pér t€ parandaluar hyrjen e
paligjshme t€ tij né njé vend ose t€ njé personi ndaj té cilit po kryhet njé proceduré débimi ose
ekstradimi...”

Ankimi i aplikantit sipas késaj dispozite lidhet me kohén g¢€ ai ka kaluar né rajonin e policisé
pér nj€ afat t€ papércaktuar mé 2 tetor 2001, e cila sipas tij pérbén “heqje t& lirisé” sipas kuptimit t&
nenit 5/1 t€ Konventés.

Gjykata thekson se sipas nenit 35/1 t&¢ Konventés, ajo mund t&€ shqyrtojé vetém ankime, pér té
cilat jan€ ezauruar mjetet e brendshme té ankimit dhe t€ cilat jan€ paraqitur brenda 6 muajsh nga data
e vendimit pérfundimtar t€ brendshém. N& mungesé té njé ankimi t&€ pérshtatshém kundér njé akti té
veganté, 1 cili pretendohet té keté qené shkelje e Konventés, data kur &€sht€ marré ky akt do t&€
konsiderohet si “pérfundimtar”, né kuptim t€ zbatmit t€ afatit 6-mujor (shih Valasinas vs.Lithuania,
nr.44558/98, 14 mars 2000).

Gjykata, s€ pari konstaton se aplikanti nuk ka filluar procedura gjyqé€sore né lidhje me
shkeljen e pretenduar t€ s€ drejtés s€ tij sipas nenit 5 t&€ Konventés.

Pér mé tepér duke pranuar se aplikanti nuk ka ankim ligjor sipas kuptimit t€ nenit 35/1, lidhur
me pretendimin “hegje lirie”, referuar géndrimit t€ tij né rajonin e policis€, ngjarjet pér t€ cilat ankohet
n€ kété rast lidhen me datén 2 tetor 2001, g€ &€shté m€ shumé se 6 muaj pérpara se aplikimi té
depozitohej né datén 3 dhjetor 2002. Si pasoj€ kjo pjesé e aplikimin éshté paraqitur jasht€ afatit kohor.

Pér rrjedhojé, kjo pjesé e aplikimit duhet t& hidhet poshté, né¢ mbéshtetje t€ nenit 35,
paragrafét 1 dhe 4 t&¢ Konventgs.

2. Aplikanti ka pretenduar se ka pasur njé numér shkeljesh té nenit 6/1 t€ Konventés i cili pér
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kété rast shprehet si mé poshté:

“Pér mosmarréveshjet né€ lidhje me t€ drejtat civile dhe detyrimet...¢cdokujt i njihet e drejta pér
nj€ proces té rregullt...brenda njé periudhe kohe t€ arsyeshme nga nj€ trup gjykues i pavarur dhe i
paanshém i krijuar me ligj...”

Né zbatim t& procedurave qé lidhen me hegjen e shtetésisé dhe débimit, aplikanti ankohet q&
nuk i &hté dhén€ mundEsia pér njé proces té rregullt gjyqésor, nga njé gjykat€ e pavarur dhe e
paanshme. P&r mé tepér aplikanti ankohet qé kohézgjatja e procedurave nuk ka gené€ né€ pérputhje me
kérkesén “kohé té arsyeshme”.

Qé€ né fillim gjykata rithekson se neni 6/1 i Konventés nuk aplikohet pér procedurat qé
rregullojné shteté€siné e personave dhe/ose hyrjen, géndrimin dhe débimin e t€ huajve, pasi procedura
té tilla nuk pérfshijn€ “pércaktimin e t&€ drejtave té tij civile apo detyrimet ose ndonjé akuzé penale
kundér tij” n€ kuptimin e nenit 6/1 t€ Konventés (shih ndérmjet autoriteteve té tjera, S.Switcerland
nr.13325/87, 15 dhjetor 1988, Soc.k.Kroacisé nr.47 863/9, 29 gershor 2000).

Né kuadrin e kétyre rrethanave, gjykata véren se neni 6/1 i Konventés nuk zbatohet pér
procedurat q€ kané t€ b&jné me heqgjen e shtetésis€. N& két€ ményré, kjo pjesé e aplikimin duhet té
rrézohet si jo né pérputhje me parimin ratione material e sipas pércaktimeve t€ Konventés, né zbatim
té nenit 35, paragrafét 3 dhe 4 t€ Konventés.

3. Aplikanti ka parashtruar se autoritetet shqiptare i kan€ shkelur t€ drejtén pér t€ respektuar
jetén e tij private dhe t€ familjes t€ garantuar nga neni 8 i Konventgs, i cili shprehet si mé poshté:

“1. Cdonjéri ka t€ drejté qé t’i respektohet jeta private dhe familjare....

2. Autoriteti publik nuk mund té ndérhyj€ né ushtrimin e késaj té drejte, pérvegse né shkallén
e parashikuar nga ligji dhe kur né njé shoqéri demokratike kjo masé &sht€ e nevojshme né interesat e
sigurisé kombétare, siguris€ publike ose t€ miréqgenies ekonomike t& vendit, pér mbrojtjen e rendit dhe
parandalimin e krimeve, pér mbrojtjen e shéndetit ose moralit ose pér mbrojtjen e t& drejtave dhe lirive
té t€ tjeréve.”.

Aplikanti ankohet lidhur me publikimin n€ opinionin publik dhe shpalljen e béré me kété rast
me ané t& shtypit pér débimin e tij si rrjedhojé e heqgjes s€ shtet€sisé sé tij shqiptare nga ana e
Ministrisé s€ Punéve t€ Brendshme.

Aplikanti ankohet se ky demaskim duhet konsideruar si shkelje e s€ drejtés sé tij pér t’i
respektuar jetén e tij private dhe reputacionin e tij, pavarésisht nga ligjshméria e aktit g€ i heq atij
shtetésin€ shqiptare.

Gjykata véren se, ashtu si né rastin e ankimit t€ tij pér nenin 5 t€ Konventés, aplikanti nuk ka
celur njé procedim gjyqésor né lidhje me shkeljen e pretenduar t€ sé drejt€s s€ tij sipas nenit 8§ té
Konventés.

Duke presupozuar qé aplikanti nuk ka asnjé ankim ligjor pér pretendimin e tij lidhur me
demaskimin publik pér shkak t€ heqgjes sé& shtetésisé sé€ tij, gjykata véren se njé demaskim i till€ ka
ndodhur mé 2 tetor 2001, q€ ésht€ mé shumé se 6 muaj pérpara se aplikimi t€ depozitohet mé 3 dhjetor
2002. Si pasojé kjo pjesé€ e ankimit Eshté paraqitur jashté afatit.

Pér rrjedhojé, kjo pjesé e aplikimit duhet t& hidhet poshté né zbatim t& nenit 35, paragrafét 1
dhe 4 t& Konventés.

4. Aplikanti ésht€ ankuar se persekutimi q€ ai ka vuajtur pér arsye t€ bindjeve té tij politike
dhe té kaluarés s€ tij demokratike, €shté shkelje e nenit 10 t€ Konventés qé€ shprehet si mé poshté
vijon:

“1. Cdokush ka t€ drejtén e lirisé sé shprehjes. Kjo e drejté pérfshin liriné e mendimit dhe
liriné pér té marré e dhéné informacione dhe ide pa ndérhyrjen e autoriteteve publike dhe pa marré
parasysh kufijté. Ky nen nuk i ndalon shtetet nga kérkesa pér licencimin e sipérmarrjeve té
radiodifuzionit, kinemasé dhe televizionit.

2. Ushtrimi i kétyre lirive q¢ mbartin detyrime dhe pérgjegjési, mund té jeté subjekt i disa
formaliteteve, kushteve, kufizimeve ose penalizimeve si¢ jané parashikuar nga ligji dhe g€ jané té
nevojshme né njé shoqéri demokratike, n€ interes t€ sigurisé kombétare, integritetit territorial ose
sigurisé publike pér mbrojtjen e rendit, parandalimin e krimeve, pér mbrojtjen e shéndetit dhe t&
moralit, pér mbrojtjen e dinjitetit ose t€ drejtave t€ té tjeréve pér parandalimin e pérhapjes s€
informacionit konfidencial ose pér ruajtjen e autoritetit dhe t€ paanshmérisé€ s€ pushtetit gjyqésor.”.
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Gjykata véren se aplikanti nuk ka paraqitur ndonjé€ prové né€ mbéshtetje t& pretendimeve té tij.
Pér rrjedhojé gjykata ésht€ e mendimit se aplikanti nuk ka mundur t€ provojé théniet e tij dhe té
paragesé njé pretendim t& argumentuar pér shkelje té kétij neni.

Késhtu g€, ky ankim €shté haptazi i pabazuar dhe duhet t€ hidhet poshté né€ zbatim t€ nenit 35,
paragrafét 3 dhe 4 t&¢ Konventés.

5. Aplikanti ankohet né ményré t& alternuar se urdhri i débimit ka shkelur nenin 3 té
protokollit nr.4 ose nenin 1 t& protokollit nr.7 t&€ Konventés.

Neni 3 i protokollit nr.4 t€ Konventés né€ pjesén pérkatése shprehet si mé poshté:

“1.Askush nuk mund t€ débohet me ané t€ njé mase individuale ose kolektive, nga territori i
shtetit, shtetas i té cilit Eshté.”.

Neni 1 i protokollit nr.7 t&€ Konvent€s, n€ pjesén pérkatése shprehet si mé poshté:

“l. Nj€ i huaj, rezident i ligjshém né territorin e njé shteti nuk mund té€ débohet prej aty,
pérvecse né rast se zbatohet njé€ vendim i cili éshté nxjerré né pérputhje me ligjin dhe duhet té keté
mundési:

a) té parages€ arsyet kundér débimit té tij,

b) té kérkojé rishikimin e ¢éshtjes sé tij,

c) té pérfagésohet pér két€ qéllim pérpara autoriteteve kompetente ose njé apo disa personave
té caktuar nga ky autoritet.

2. Njé i huaj mund t€ débohet para se t€ ushtrohen té drejtat e tij sipas paragrafit 1 (a), (b) dhe
(c) t€ kétij neni, kur njé débim 1 till€ &shté i nevojshém né interes té rendit publik ose €shté i bazuar né
arsyet e siguris€ kombétare.”.

Aplikanti pohon se urdhri i débimit ishte shkelje e nenit 3 t€ protokollit nr.4 ose nenit 1 té
protokollit nr.7, pasi nuk ishte pércaktuar se kur merrte fuqi ligjore dekreti i Presidentit i datés 20
shtator 2001 gé revokonte shtetésin€ shqiptare té tij.

Lidhur me ankimin e aplikantit pér nenin 3 t€ protokollit nr.4, gjykata véren se pér arsye té
dekretit t€ Presidentit, daté 20 shtator 2001, aplikanti nuk kishte shtetési shqiptare n€ kohén e 1€shimit
t& urdhrit t€ débimit t& tij mé 29 shtator 2001.

Edhe pse né disa raste revokimi i shtetésis€ i ndjekur me débim mund t€ sjellé probleme
potenciale sipas nenit 3 té protokollit nr. 4, nisur nga fakti q€ urdhri i débimit nuk &shté ekzekutuar,
gjykata véren se né rastin konkret nuk ka elemente t€ shkeljes sé kétij neni.

Pér rrjedhojé kjo pjes€ e aplikimit Eshté haptazi e pabazuar dhe duhet té refuzohet né€ zbatim té
nenit 35, paragrafét 3 dhe 4 t&¢ Konventés.

Pérsa i pérket ankimit t& aplikantit sipas nenit 1 té protokollit nr.7, gjykata véren se aplikanti
asnjéher€ nuk u débua nga Shqipéria dhe nuk jané ndérmarré masa pér zbatimin forcérisht t& urdhrave
té policisé t€ datave 29 shtator dhe 5 tetor 2001. Pé&r mé tepér aplikanti ishte n€ gjendje t€ paraqesé
arsyet kundér débimit té tij dhe ¢éshtja e tij u rishikua nga gjykatat vendase, té cilat mé 20 mars 2003
kané deklaruar urdhrat t€ pavlefshém duke ndjekur anulimin e dekretit t& Presidentit qé i hiqte
shtet€sin€ shqiptare aplikantit.

Prandaj ankimi i aplikantit sipas nenit 1 t€ protokollit nr.7 €shté i papranueshém dhe haptazi i
pabazuar dhe duhet t€ hidhet poshté, né pérputhje me nenin 35, paragrafét 3 dhe 4 t€ Konventés.

Pér kéto arsye, gjykata né ményré unanime,

deklaron aplikimin t& papranueshém.

Zgvendésregjistrar President
Francoise Elens-Passos Nicolas Bratza
VENDIM
Nr.28, daté 30.3.2005

I KESHILLIT MBIKEQYRES TE BANKES SE SHQIPERISE

PER MIRATIMIN E RREGULLORES
“PER MBIKEQYRJEN E TRANSAKSIONEVE BANKARE NE RRUGE ELEKTRONIKE”
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Neni 1
Baza ligjore

Kjo rregullore nxirret n€ zbatim té ligjit nr.8269, dat€ 23.12.1997 “Pér Bankén e Shqipérisé”
dhe té ligjit nr.8365, daté 2.7.1998 “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”.

Neni 2
Qéllimi

Kjo rregullore ka pér géllim t& pércaktojé:

a) kushtet organizative, kushtet né lidhje me personelin dhe kushtet teknike pér realizimin e
veprimtarisé bankare né rrugé elekronike (e-banking);

b) kérkesat lidhur me verifikimin e kryer nga Banka e Shqipérisé pér shérbimin e- banking;

¢) parimet ¢ administrimit té rrezikut té shérbimit e-banking.

Neni 3
Subjektet

Subjekt 1 késaj rregulloreje jané té gjitha bankat dhe degét e bankave t€ huaja (mé poshté
bankat), q€ kryejné veprimtari bankare né Republikén e Shqipérisé dhe qé synojné kryerjen e
veprimtarisé bankare né rrugé elektronike.

Neni 4
Pércaktime

E-banking éshté shérbimi né distancé, népérmjet kanaleve elektronike té shpérndarjes dhe té
komunikimit, i produkteve dhe i shérbimeve tradicionale dhe t€ reja bankare, brenda veprimtarive t&
lejuara pér bankat e nivelit t& dytg.

Neni 5
Ndalimet

a) Bankat nuk lejohet t€ hapin llogari e-banking pa praniné fizike t€ klientit né banké dhe pa
kryer identifikimin e tij ose t€ pérfaqésuesit té tij té autorizuar ligjérisht, mbéshtetur edhe né
rregulloret e brendshme t€ miratuara. Banka ruan dokumentacionin g€ provon identifikimin e klientit,
té paktén pér nj€ periudhé 5-vjecare.

b) Bankat nuk lejohet t€ kryejné shérbimin e-banking, pa u verifikuar mé paré pér kushtet e
kryerjes s€ tij nga Banka e Shqipérisé.

Neni 6
E drejta pér kryerjen e veprimtarisé e-banking

Bankat mund t€ kryejné e-banking vetém pas verifikimit pér plot€simin e kushteve nga ana e
Bankés sé Shqipérisé. Pas pérgatitjeve, banka njofton Bankén e Shqipérisé pér kryerjen e verifikimit.
Njoftimi shogérohet me:

a) vendimin e késhillit drejtues té bankés pér pérdorimin e e-banking né kryerjen e
veprimtarive té bankés;

b) curriculum vitae t€ pérgjegjésit direkt dhe t€ personelit teknik qé do t€ mbéshtesé bankén né
realizimin e veprimtarisé sé e-banking, e cila duhet t& pérmbajé edhe kualifikimet dhe pérvojén e
punés sé tyre;

c) t& dhénat qé tregojné kérkesat teknike té nevojshme pér drejtimin dhe kontrollin e e-
banking;

d) vlerésimin e efekteve t€ pérdorimit té e-banking né rezultatin e bankés népérmjet pasqyrave
financiare pér tre vitet e ardhshme;

e) procedurat e funksionimit té e-banking dhe programi i kontrollit t& brendshém pér kété
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qéllim;

f) marréveshjen e nénshkruar me shoqériné pér realizimin e mbéshtetjes informatike té
bankés, nése ka té till€ ose nése lidhet pas marrjes sé autorizimit;

g) listén e transaksioneve bankare qé do t€ kryejné, s€ bashku me kanalet e komunikimit qé do
t& pérdorin.

Neni 7
E drejta e kryerjes sé shérbimit dhe pezullimi i shérbimit

a) Pas njoftimit né Bankén e Shqipérisé sipas nenit 6, si edhe pas kryerjes s€ njé verifikimi nga
inspektorét e Bankés sé Shqipéris€é mbi vler€simin e kushteve teknike, banka ka t&€ drejté t& kryejé
shérbimin e e-banking.

b) Banka e Shqip€ris€ mund t€ urdhérojé bankén té pezullojé n€ ményré t€ pjesshme ose té
ploté shérbimin e e-banking, nése gjaté procesit té mbikéqyrjes nga Banka e Shqipérisé vérehet se
banka nuk ka respektuar kérkesat e késaj rregulloreje.

¢) NE rastin e pezullimit t€ pjesshém, banka ndérpret brenda 60 ditésh shérbimin e-banking té
pezulluar dhe njofton pér kété Bankén e Shqipérisé. Banka nuk mund t€ rifillojé kété shérbim pa
kaluar njé periudhé prej 6 muajsh nga pezullimi i tij. Kushtet e rifillimit jané t€ njéjta si né nenin 6.

d) Né rastin e pezullimit t€ ploté, banka ndérpret brenda 60 ditésh shérbimin e-banking dhe
njofton pér kété Bankén e Shqipérisé. Banka nuk mund t€ rifillojé kété shérbim pa kaluar njé periudhé
prej 18 muajsh nga pezullimi i tij. Kushtet e rifillimit jané t€ njéjta si né nenin 6.

Neni 8
Kérkesa pas fillimit té shérbimit

a) Banka njofton paraprakisht Bankén e Shqipé€ris€ pér té gjitha shtesat n€ listén e kanaleve té
komunikimit dhe né transaksionet bankare qé kryen né rrugé elektronike, té cilat ndodhin pas fillimit
té shérbimit e-banking.

b) Banka e Shqipéris€ ka t& drejté t&€ kérkojé plotésimin e dokumentacionit t€ nenit 6 pér té
gjitha ndryshimet dhe t€ kryejé verifikime té kushteve teknike, kur e gjykon té arsyeshme.

Neni 9
Kontabiliteti

Bankat béjné regjistrimet kontabél pér veprimet e kryera edhe pér e-banking, duke zbatuar
ligjin “Pér kontabilitetin dhe pasqyrat financiare” dhe “Manualin e kontabilitetit bankar”.

PARIMET E ADMINISTRIMIT TE RREZIKUT TE E-BANKING

Neni 10
Mbikéqyrja efektive

Késhilli drejtues dhe drejtuesit e lart€ ekzekutive, duhet té€ krijojné njé mbikéqyrje efektive té
administrimit t€ rrezigeve € shoqérojné veprimtarité e e-banking, duke pérfshiré vendosjen e
pérgjegjésive, t€ politikave dhe té kontrolleve specifike pér t€ administruar kéto rrezige. Pér kété ata
duhet g€, n€ ményré t&€ dokumentuar:

a) t€ pércaktojné qarté rrezikun e bankés né lidhje me e-banking;

b) t&€ pércaktojné autoritetet, kompetencat e tyre dhe mekanizmat e raportimit, duke pérfshiré
procedurat e nevojshme t€ veprimit sipas shkalléve t€ pérgjegjésisé né raste thyerjeje t€ sigurisé (si
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penetrimi n€pé€rmjet rrjetit, shkelje t&€ kérkesave t&€ siguris€ nga té punésuarit, ndonjé keqpérdorim
serioz 1 pajisjeve t€ kompjuterave etj.) q€ ndikojné né€ sigurin€ e shérbimit, né gjendjen dhe né
reputacionin e bankés;

c) t&€ vlerésojné faktor€t uniké t€ rrezikut pér garantimin e siguris€, t€ integritetit dhe té
disponueshmérisé sé produkteve dhe té shérbimeve e-banking, dhe t€ zbatojné kérkesén qé palét e
treta, me t€ cilat banka ndan/pérdor sistemet apo aplikimet kryesore, t€ marrin t€ njéjtat masa;

d) té garantojné g€ due diligence dhe analiza e rrezikut jané realizuar para kryerjes sé
veprimtarive me jashté (cross-border);

e) té pércaktojné burimet qé kérkohen pér t€ mbikéqyrur shérbimet e e-banking né pérpjesétim
me funksionimin operacional dhe me rrezikshméring e sistemeve, dobésité e rrjeteve dhe ndjeshmérité
(natyrén) e informacioneve qé transmetohen.

Neni 11
Infrastruktura e kontrollit té cilésisé

Késhilli drejtues dhe drejtuesit e lart€é ekzekutivé duhet t€ rishikojn€ dhe t€ miratojné
orientimet kryesore t€ procesit t&€ kontrollit t& siguris€ sé¢ bankés.

a) Késhilli drejtues dhe drejtuesit e larté ekzekutivé duhet t€ mbikéqyrin zhvillimin dhe
mirémbajtjen e vazhdueshme t€ infrastrukturés s€ kontrollit t&€ cilésis€, q€¢ mbron n€ ményré té
mjaftueshme sistemet dhe t€ dhénat e e-banking nga kércénimet e jashtme dhe t€ brendshme. Ky
proces pérfshin dhénien e t&€ drejtave t€ autorizuara, t€ drejtave pér kontrollet logjike dhe fizike, si
edhe pércaktimin e sigurisé s¢ mjaftueshme t€ infrastrukturés pér t€ ruajtur kufijt€ dhe kufizimet e
duhura né veprimtarité e brendshme dhe t€ jashtme.

Késhilli drejtues dhe drejtuesit e larté ekzekutivé duhet:

b) t& pércaktojné pérgjegjésité eksplicite t& personelit pér zbatimin dhe kontrollin e zbatimit t&
politikave té sigurisé sé bankés;

¢) t€ mund€sojné kryerjen e kontrolleve t&€ mjaftueshme fizike pér t’u mbrojtur nga hyrjet
fizike t€ paautorizuara n€ ambientin kompjuterik;

d) t€ mundésojné kryerjen e kontrolleve t&¢ mjaftueshme logjike dhe t€ proceseve monitoruese
pér t’u mbrojtur nga hyrjet e jashtme apo t€ brendshme t€ paautorizuara n€ aplikimet dhe né bazén e té
dhénave té e-banking;

e) t& mundésojé kryerjen e rishikimeve t€ rregullta dhe té testimeve t€ masave dhe té
kontrolleve t€ sigurisé, duke pérfshiré ndjekjen e vazhdueshme t€ zhvillimeve aktuale té industris€ sé
sigurisé dhe instalimin e software-ve t€ pérmirésuar, t€ paketave té shérbimit dhe té masave t€ tjera.

Neni 12
Mbikéqyrja e burimeve té jashtme

Késhilli drejtues dhe drejtuesit e larté ekzekutivé duhet t€ vendosin njé proces mbikqyrjeje
dhe t€ zbatojn€ kujdes t&€ ploté dhe t€ vazhdueshém pér administrimin ¢ marrédhénieve t€ bankés me
palét e tjera t€ jashtme qé mbéshtesin e-banking dhe pér pérdorimin e burimeve té tjera té jashtme né
kété fushé.

Késhilli drejtues dhe drejtuesit e larté ekzekutivé duhet t€ sigurohen qé:

a) banka kupton plotésisht rreziget q€ shoqérohen me pérfshirjen né€ njé marréveshje
partneriteti apo burimi t€ jashtém (p.sh. me njé kompani t€ pavarur q€ ofron shérbimin e internetit et;.)
pér sistemet dhe aplikimet e saj té e-banking;

b) éshté kryer njé rishikim i kujdesshém dhe i pérshtatshém i aftésisé profesionale dhe i
mundésis€ financiare t€ dhénésit t€ shérbimit si pal€ e treté, para nénshkrimit t€ kontraté€s pér
shérbimet e e-banking;

c) &sht€ pércaktuar gart€ pérgjegjésia kontraktuale e té gjitha paléve né marrédhénien e
partneritetit, duke pérfshiré edhe njé palé t€ jashtme. Vecanérisht, pérgjegjésité pér dhénien dhe
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marrjen e informacionit tek dhe nga dhénési i shérbimit, pérgjegjésité pér mbajtjen e backupe-ve dhe
té kopjeve té transaksioneve t€ kryera népérmjet e-banking, duhet té pércaktohen garté;

d) té gjitha sistemet dhe operacionet e e-banking t€ dhéna nga burime t€ jashtme jan& subjekt i
administrimit t€ rrezikut, té politikave t€ sigurisé dhe t€ ruajtjes s€ fsheht€sisé q& p&rputhen me
standardet e vet bankés;

e) jang€ kryer kontrolle periodike t& brendshme dhe/ose té jashtme ndaj operacioneve té
burimeve t€ jashtme, t€ paktén né t€ njéjtén shtrirje q€ kérkohet kur kéto t€ jené€ kryer nga burimet e
brendshme;

f) ekzistojné plane pér burime rezervé né raste incidentesh pér aktivitetet e e-banking nga
burimet e jashtme.

Neni 13
Identiteti dhe autorizimi i klientéve

Bankat duhet t€ marrin masat e nevojshme pér té vértetuar identitetin dhe autorizimin e
klientéve me t€ cilét ato kryejné biznes népérmjet internetit.

a) Bankat duhet t€ pérdorin metoda té sigurta pér verifikimin e identitetit dhe autorizimin e
klientéve t€ rinj, si edhe vértetimin e identitetit t€ klientéve ekzistues qé kérkojné t€ ndérmarrin
transaksione elektronike.

b) Bankat mund t€ pérdorin metoda t&€ ndryshme, né ményré t€ vecanté ose t€ kombinuara mes
tyre, pér t€ vendosur identifikimin, pérfshiré PIN-et, password-et, smart cards, biometrics dhe
certifikatat dixhitale. Bankat duhet t&€ monitorojné dhe adoptojné praktikat e shéndosha t& industrisé
né két€ fushé pér t€ siguruar q&:

i) bazat e t&€ dhénave pér verifikim, q€ sigurojné hyrjen né llogarité e-banking té klientéve ose
hyrjen né sistemet sensitive, jané t€ mbrojtura nga manipulimet dhe korruptimi; Kéto manipulime
duhet t€ jené t€ zbulueshme dhe duhet t€ vendosen kontrolle gjurmimi pér t€ dokumentuar pérpjekje té
tilla.

ii) shtesat, fshirjet ose ndryshimet pér individin, pér agjentin ose pér sistemin n€ bazén e té
dhénave t€ verifikimit, jané t€ autorizuara vetém nga njé burim i verifikuar;

iii) jané vendosur masat e duhura pér té kontrolluar lidhjet e sistemit té e-banking, me géllim
g€ palé té treta t& panjohura t€ mos kené mundési t&€ zhvendosin ose t&€ z€vendésojné klientét e njohur.

iv) sesionet e verifikuara t€ e-banking t€ mbeten té sigurta gjaté gjithé zgjatjes sé seancés ose
né rast t€ njé gabimi sigurie, sistemi kérkon riverifikimin.

Neni 14
Verifikimi i transaksioneve

Bankat duhet t€ pérdorin metoda t€ verifikimit té transaksionit, t& cilat nxisin njohjen reale té
fakteve dhe vendosin pérgjegjésité pér transaksionet e e-banking.

Bankat duhet té béjné pérpjekje té arsyeshme, né pérputhje me tipin e transaksionit e-banking
dhe vlerén qé ai ka ose mund t€ keté pér bankén, pér t’u siguruar qé:

a) sistemet e e-banking jané projektuar pér té reduktuar mundésiné qé pérdoruesit e autorizuar
do té nd€rmarrin transaksione t€ pamenduara dhe qé klientét i kuptojné plotésisht rreziget q€ lidhen
me transaksionet g€ ata nd€rmarrin;

b) t& gjitha palét né transaksion jané t& verifikuara pozitivisht dhe éshté kryer kontrolli pér
kanalet e verifikimit;

c) t&€ dhénat e transaksioneve financiare jan€ t€ mbrojtura nga modifikimet dhe nése ndodhin,
kéto modifikime té jené t&€ kapshme.

Neni 15
Ndarja e detyrave

Bankat duhet t€ sigurojné q€ jané vendosur masat e pérshtatshme pér ndarjen e duhur té
detyrave brenda sistemeve, bazave té té dhénave dhe aplikimeve té e-banking.
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Praktikat pér vendosjen dhe pér ruajtjen e ndarjes sé detyrave brenda ambientit t€ e-banking
pérfshijné:

a) proceset dhe sistemet, t€ cilat sigurojné qé€ asnjé punonjés/dhénés i shérbimit nga jashté t&
mund té hyj€, té autorizojé dhe té plotésoj€ njé transaksion;

b) ndarjen e detyrave midis atyre qé organizojné t€ dhénat statike (pérfshiré p&€rmbajtjen e
fages s€ web-it) dhe atyre q€ jané pérgjegjés pér verifikimin e integritetit té tyre;

¢) testimin e sistemeve e-banking duke siguruar qé ndarja e detyrave nuk mund té kapércehet
ose té anashkalohet;

d) ndarjen e detyrave midis atyre qé€ zhvillojné dhe atyre q€ administrojné sistemet e e-
banking.

Neni 16
Kontrolli dhe e drejta e hyrjes né sistem

Bankat duhet t€ sigurojné qé jané vendosur kontrollet pér autorizimet dhe privilegjet pér té
drejtat e hyrjes né sisteme, né bazén e té dhénave dhe aplikimet e e-banking.

Me qéllim qé t& ruajné€ ndarjen e detyrave, bankat duhet t€ kontrollojné né ményré strikte
privilegjet e autorizimit dhe t&€ hyrjes. N¢ sistemet e e-banking, autorizimet dhe t€ drejtat pér hyrje
mund t€ vendosen n€ ményré t€ centralizuar ose t€ shpérndaré brenda njé banke dhe né pérgjithési jané
té ruajtura n€ bazat e t€¢ dhénave. Mbrojtja e kétyre bazave t€ t€ dhénave nga ndérhyrja e t€ tjeréve apo
korruptimi, €shté themelore pér kontrollin e autorizuar dhe efektiv.

Neni 17
Mbrojtja e integritetit

Bankat duhet té sigurojné q€ jané vendosur masat e duhura pér t€ mbrojtur integritetin e té
dhénave té transaksioneve, t€ regjistrimeve dhe té informacioneve té e-banking.

a) Bankat duhet té sigurojné g€ jané€ vendosur masat e pérshtatshme pér té pércaktuar
saktésing, plotésiné dhe siguriné e transaksioneve, té regjistrimeve dhe té€ informacionit té e-banking
qé transmetohet népérmjet internetit, rezident n€ bazén e brendshme t€ té€ dhénave té bankés, ose qé
transmetohet/ruhet nga njé dhénés shérbimi i tret€ né emér t&€ bankés.

b) Praktikat pér ruajtjen e integritetit té t&€ dhénave brenda ambientit t€ e-banking pérfshijné:

i) kryerjen e transaksioneve t€ e-banking né njé ményré g€ i bén ato shumé rezistente ndaj
ndérhyrjeve gjaté gjithé procesit;

ii) ruajtjen, aksesimin dhe modifikimin e regjistrimeve t& e-banking, né njé ményré qé i bén
ato shumé rezistente ndaj ndérhyrjeve;

ii) projektimin e transaksioneve t€ e-banking dhe té proceseve t&€ mbajtjes sé regjistrimeve, né
nj€ ményré q€ e bén t€ pamundur shmangien e zbulimit t€ ndryshimeve t€ paautorizuara;

iii) vendosjen e politikave t€ mjaftueshme t€ kontrollit té€ ndryshimeve, duke pérfshiré
procedurat e monitorimit dhe t€ testimit, q€ vendosen pér t’u mbrojtur kundér ndryshimeve t€ sistemit
té e-banking dhe qé mund té kompromentojné gabimisht kontrollet ose siguriné e té dhénave;

iv) zbulimin ¢ ndérhyrjeve né transaksionet ose né regjistrimet e e-banking népérmjet
procesimit t€ transaksionit, té funksioneve t€ monitorimit dhe t€ mbajtjes sé regjistrimeve.

Neni 18
Kontrolli i transaksioneve e-banking

Bankat duhet t€ sigurohen g€ ekzistojn€ kontrolle t€ sigurta pér t€ gjitha transaksionet e e-
banking.

Shpérndarja e shérbimeve financiare népérmjet internetit mund ta b&jé mé t€ véshtiré pér
bankat q€ t& aplikojné dhe t€ vé€né né€ zbatim kontrollet e brendshme dhe t€ mbajné gjurmimin e
sigurt€ t& kontrollit, nése kéto masa nuk jané pérshtatur pér njé mjedis e-banking. N& procesin e
pércaktimit se ku duhet t€ kryhen gjurmimet e kontrollit, duhet t€ merren né konsideraté elementét e
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méposhtém té transaksioneve t& e-banking:

a) hapja, modifikimi ose mbyllja e llogaris€ s€ klientit;

b) pasojat financiare t€ transaksionit;

¢) nj€ autorizim i dhéné nj€ klienti q€ kalon kufirin e lejuar;

d) njé dhénie, njé ndryshim ose njé revokim i t€ drejtave dhe i privilegjeve pér hyrjen né
sisteme.

Neni 19
Ruajtja e informacionit

Bankat duhet t€ marrin masat e duhura pér té€ ruajtur konfidencialitetin e informacionit
themelor t€ e-banking. Masat e marra pér ruajtjen e konfidencialitetit duhet t€ jené né€ pérpjesétim me
ndjeshmérin€ e informacionit qé transmetohet dhe/ose ruhet né€ bazén e t& dhénave.

Pér kété bankat duhet té sigurohen qé:

a) t& gjitha t€ dhénat dhe regjistrimet konfidenciale t&€ bankés t€ jené t€ arritshme vetém nga
individé, nga agjenté dhe nga sisteme t€ autorizuara dhe t€ vértetuara;

b) t€ gjitha t€ dhénat konfidenciale t& bankés t€ ruhen né ményré té sigurté dhe t€ mbrohen
nga shikimi ose nga ndryshimi, gjat€ transmetimit né€pérmjet rrjeteve publike, private ose t&
brendshme;

c¢) standardet dhe kontrollet e bankés pér pérdorimin dhe pér mbrojtjen e t&€ dhénave té
zbatohen edhe kur palét e treta kan€ akses te t€ dhénat n€pérmjet marrédhénieve té burimit té jashtém;

d) té gjitha hyrjet te t& dhénat e kufizuara té jen€ t€ gjurmueshme dhe t€ kérkojné konfirmim
(t€ jené té loguara), edhe pas njé numri t€ caktuar pérpjekjesh jo té suksesshme pér t’u loguar.

Neni 20
Informimi i klientéve

Bankat duhet t& sigurohen qé &shté dhéné informacioni i mjaftueshém né website, pér t’iu
lejuar klientéve qé té kené njé konkluzion té informuar mbi identitetin e bankés dhe statusin
rregullator té saj, para se t& hyjn€ né transaksionet e e-banking.

Informacionet qé banka duhet t€ sigurojé né website-in e saj jané:

a) emri i bank&s dhe vendndodhja e zyrés gendrore t€ saj (dhe e zyrave lokale, né qofté se
&shté e aplikueshme);

b) identiteti i autoritetit kryesor mbikéqyr€s bankar, i cili &shté pérgjegjés pér mbikéqyrjen e
zyrés qendrore t& bankés;

¢) ményra si mund t€ kontaktojné klientét me gendrén e shérbimit t€ klientit t& bank&s né
lidhje me problemet e shérbimit, me ankesat, me keqpérdorimin e dyshimtg té llogarive etj.;

d) si mund t€ kené klientét akses pér informacionin mbi kompensimin e aplikueshém,
mbulimin e depozitave té siguruara dhe nivelin e mbrojtjes g€ kéta pérballojné (ose lidhjet né website-
et q€ japin nj€ informacion tg tillé);

e) informacione t€ tjera q€ mund t€ jené t€ pérshtatshme ose qé kérkohen nga situata t&
vecanta.

Neni 21
Kérkesa né lidhje me fshehtésiné e klientit

Bankat duhet té marrin masat e duhura pér té siguruar besnikériné ndaj kérkesave té
fsheht€sisé pér klientin, té aplikueshme né juridiksionet né€ t€ cilat banka ofron produktet dhe
shérbimet e e-banking.

Bankat duhet t& bé&jné pérpjekje té arsyeshme pér t’u siguruar qé:

a) politikat dhe standardet e fsheht€sis€ s€ klientit t&€ bank&s marrin parasysh pérputhshmériné
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me t€ gjitha ligjet dhe rregulloret pér fshehtésin€, né juridiksionin né t& cilin ajo ofron produktet dhe
shérbimet e e-banking;

b) klientét jané njohur me politikat dhe me ¢éshtjet qé lidhen me fshehtésin€ né lidhje me
pérdorimin e produkteve dhe t€ shérbimeve té e-banking;

¢) klientét mund té heqin doré€ nga lejimi i bankés qé t&€ ndajé me palé t€ treta pér géllime
cross-marketing informacionin mbi kérkesat, mbi interesat, mbi pozitén financiare ose veprimtariné
bankare personale t€ klientit;

d) t€ dhénat pér klientin nuk pérdoren pér géllime t€ tjera, pérvec atyre q€ jané lejuar
specifikisht ose t€ cilat jan€ lejuar prej klientit;

e) standardet e bankés pér pérdorimin e té dhénave t€ klientéve duhet t€ zbatohen edhe kur
palét e treta kané akses né t€ dhénat e klientit népérmjet marrédhénieve me burime té jashtme.

Neni 22
Sigurimi i vazhdimésisé sé aktiviteteve e-banking

Bankat duhet t€ ken€ kapacitete efektive, té sigurojné vazhdimési té biznesit dhe procese
efektive t€ planifikimit t€ rezervave, pér t& ndihmuar né sigurimin e disponueshmérisé¢ sé sistemeve
dhe t€ shérbimeve té e-banking.

a) Pér té mbrojtur bankat kundrejt rrezikut t€ biznesit, rrezikut ligjor dhe atij reputacional,
shérbimet e e-banking duhet t€ kryhen né ményré té vazhdueshme dhe t’i pérgjigjen né kohé pritjeve
té klientit;

b) Pér t€ arritur két€, banka duhet t€ keté aftésiné t€ japé shérbimet e-banking te pérdoruesit e
fundit, si nga burimet paré€sore (si: sistemet dhe aplikimet e brendshme té bankés), ashtu edhe nga ato
dytésore (si: sistemet dhe aplikimet e ofruesve t€ shérbimit).

Pér t’iu ofruar klient€ve vazhdimésiné e shérbimeve té e-banking gé ata presin, bankat duhet
té sigurohen qé:

d) kapacitetet aktuale dhe zhvillimi i ardhshém i sistemeve t€ e-banking jané analizuar né
kuadér té zhvillimit t€ t€ gjitha tregjeve pér tregtin€ elektronike dhe t€ shkallés s€ pritshme t€ pranimit
nga klienti t€ produkteve dhe t€ shérbimeve e-banking;

e) llogaritjet e kapacitetit té procesimit té transaksioneve t€ e-banking jané vértetuar, jané
testuar (stress tested) dhe jané rishikuar periodikisht;

f) planet pér vazhdimésin€ e veprimtaris€é normale pér sistemet dhe procesimet kritike té e-
banking jané né fuqi dhe té testuara rregullisht.

Neni 23
Administrimi i ngjarjeve té papritura

Bankat duhet té€ ken€ plane t&€ pérshtatshme né pérgjigje té incidenteve, pér t€ administruar,
pér t€ mbajtur dhe pér t€ minimizuar problemet qé dalin nga ngjarjet e papritura (duke pérfshiré
goditjet e brendshme dhe t€ jashtme), g€ mund t€ véshtiré€sojné ofrimin e sistemeve dhe té shérbimeve
té e-banking.

Pér té siguruar njé reagim efektiv ndaj ngjarjeve t€ parashikuara, bankat duhet t€ pérgatisin:

a) planet e reagimit ndaj ngjarjeve té parashikuara, pér t€ adresuar rivendosjen né puné té
sistemeve dhe t€ shérbimeve té€ e-banking. Analiza e skenar€ve duhet t€ marré n€ konsideraté
mundésiné e ndodhjes sé rrezikut dhe ndikimin e tij te banka. Sistemet e e-banking qé shérbehen nga
ofrues t€ jashtém, duhet t& jené pjesé integrale e kétyre planeve;

b) mekanizmat pér té identifikuar nj€ incident apo nj€ krizé sapo t€ ndodhé, pér té vlerésuar
materialitetin e tyre dhe pér té€ kontrolluar rrezikun e reputacionit qé€ lidhet me ndonjé ndérprerje né
shérbim,;

¢) njé strategji komunikimi pér t€ adresuar mjaftueshmeérisht shqetésimet e tregjeve t€ jashtme
dhe t€ mjeteve t&€ komunikimit, g¢ mund té dalin né rast t& déshtimeve t€ sistemeve t€ e-banking;

d) nj€ proces té qarté pér njoftimin e autoriteteve mbik&qyrése, né rastet e thyerjeve materiale
t& sigurisé ose t&€ ndodhjes sé incidenteve t&€ ndérprerjeve;

e) skuadrat e reagimit ndaj incidenteve, t€ cilat duhet t€ jené té trajnuara né ményré té
mjaftueshme dhe té kené autoritetin pér t€ vepruar né emergjenc€, pér t€ analizuar sistemet e
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reagimit/zbulimit t€ incidenteve dhe pér té interpretuar domethénien e rezultatit;

f) njé zinxhir t€ qarté komandash, q€ pérfshin si operacionet e brendshme, ashtu edhe ato nga
burimet e jashtme, pér t'u siguruar qé jan€ marré veprimet e menjéhershme sipas réndésisé sé
incidentit. Shkall€zimi dhe procedurat e komunikimit t€ brendshém duhet t€ pércaktohen dhe té
pérfshijné njoftimin e k&shillit drejtues kur Eshté e nevojshme;

g) njé proces qé t& sigurojé€ qé t€ gjitha palét relevante t&€ jashtme, duke pérfshiré klientét e
bankés, korrespondentét dhe mjetet e komunikimit jan€ informuar n€ kohé dhe né ményrén e duhur
pér ndérprerjet e e-banking dhe zhvillimet e rifillimit t€ veprimtariség;

h) nj€ proces pér grumbullimin dhe ruajtjen e evidencés sé€ ligjshme pér t€ lehtésuar rishikimet
e nevojshme pas ndodhjes té ndonjé incidenti t€ e-banking, si edhe pér t€ ndihmuar né ngritjen e
akuz€s ndaj ndérhyrésve t€ paligjshém.

Neni 24
Penalizimet

Mosrespektimi i kérkesave t€ késaj rregulloreje pérbén shkelje t€ kushteve pér kryerjen e
veprimtarisé bankare né ményré t€ shéndosh€ dhe té sigurt€ dhe trajtohet sipas pércaktimeve t€ nenit
44 € ligjit nr.8365, daté 2.7.1998 “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”.

Neni 25
Kalimtare

Bankat q€ kané filluar kryerjen e transaksioneve e-banking para hyrjes né fuqi té késaj
rregulloreje, duhet q€ brenda njé€ periudhe gjashtémujore nga hyrja né fuqi e saj, t€ plotésojné kushtet e
parashikuara né kété rregullore.

Neni 26
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare t& Republikés sé Shqipérisé

KRYETARI I KESHILLIT MBIKEQYRES
Ardian Fullani

VENDIM
Nr.327, daté 29.3.2005

MBI LICENCEN PER TV VENDOR PRIVAT “SKAMPA”

Né mbéshtetje t€ nenit 7 pika 21, nenit 22 t& ligjit nr.8410, daté€ 30.9.1998 “Pér radion dhe
televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé®, si dhe t& vendimit t& KKRT-s€ nr.255, daté
31.8.2004 “Mbi vlefshmérin€ e licencé€s s€ TV Skampa”, Késhilli Kombétar i Radios dhe i
Televizionit

VENDOSI:

1. T’1 heqé subjektit fizik, z.Genti Ceka licencén pér televizionin vendor TV Skampa.

2. Licenca nr.027/TVL béhet e pavlefshme.

3. T’1 japé€ subjektit, shoqérisé “TV Skampa” sh.p.k., me vendndodhje né qytetin e Elbasanit,
licencé, duke e autorizuar t€ funksionojé si operator televiziv vendor privat, né fushén e
transmetimeve tokésore analogjike pér njé periudhé prej 5 vjetésh nga data e hyrjes né fuqi t€ késaj
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licence.

4. Licenca bashkélidhur, pérmban kushtet e licencés, ku pérfshihen struktura programore,
zonat e mbulimit, kushtet teknike dhe tarifat.

5. Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj

VENDIM
Nr.328, daté 29.3.2005

PER DHENIE LICENCE
PER TRANSMETIM TE PROGRAMEVE TE HUAJA RADIO NE SHQIPERI “RFI”

SUBJEKTIT: AMBASADA FRANCEZE
(PERFAQESUAR NGA ZNJ.CATHERINE KHOUSSIAINOV)

Né mbéshtetje té ligjit nr.8410, dat€ 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”“ dhe t€ “Rregullores pér licencimin e operatoréve pér ritransmetimin e
programeve t& huaja televizive dhe radio me pérsérit€s”, miratuar me vendimin nr.26, daté 23.10.2000
t€ KKRT-sé, Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit

VENDOSI:

1. T’1 jap€ Ambasadés Franceze né Tiran€ licencé, duke e autorizuar t&€ funksionojé€ si operator
pér ritransmetimin e programeve t€ huaja radio me pérsérit€s RFI, pér njé periudhé prej 4 vjetésh nga
data e hyrjes né fuqi té késaj licence.

2. Licenca bashkélidhur, pérmban kushtet e licencés, ku pérfshihen zonat e mbulimit, kushtet
teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj

VENDIM
Nr.329, daté 29.3.2005

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV VENDOR “TV KUKESI”

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté€ 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”, “Rregullores mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privaté radio e
televizivé®, t& Kodit t€ Procedurave Administrative t€ Republikés s¢ Shqipérisé, si dhe té kérkesés sé
subjektit t& interesuar, si dhe t& kérkesés s€ subjektit televiziv vendor Kukési, Késhilli Kombétar i
Radios dhe i Televizionit
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VENDOSI:

1. Né mbarim t€ afatit t& licencimit, sipas licencés nr.041/TVL, té rinovojé pér nj¢ afat té ri 5-
vjecar né fushén e transmetimeve tokésore analogjike, subjektin “Televizioni Kukési”, sh.a. pér
televizionin “TV Kukési”.

2. Subjekti detyrohet t€ shlyejé detyrimet financiare t€ prapambetura brenda datés 30.6.2005.

3. Pér mosrespektim t€ afatit, sipas pikés 2 t&€ kétij vendimi, KKRT do té€ shpallé
pavlefshmériné e licenceés, sipas nenit 33 pikés 5 té ligjit.

4. Kushtet e licencés, sipas pikés 1 t€ kétij vendimi, mbeten t€ pandryshuara.

5. Ky vendim hyn né fuqi né datén 3.1.2005 dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj
VENDIM
Nr.330, daté 29.3.2005

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV VENDOR “TV ATN 1”

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipéris€”, “Rregullores mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privaté radio e
televizivé”, té Kodit t€ Procedurave Administrative t&€ Republikés s¢ Shqipérisé, si dhe té kérkesés sé
subjektit t& interesuar, si dhe t€ kérkes€s sé subjektit televiziv vendor ATN 1, Késhilli Kombétar i
Radios dhe i Televizionit

VENDOSI:

1. N& mbarim t€ afatit t€ licencimit sipas licencés nr.043/TVL, té rinovojé pér njé afat t& ri 5-
vjecar né fushén e transmetimeve tok&sore analogjike subjektin “Media Sat” sh.a. pér televizionin
“ATN 17,

2. Subjekti detyrohet t€ shlyej€ detyrimet financiare té prapambetura brenda datés 30.6.2005.

3. Pér mosrespektim t€ afatit, sipas pikés 2 t€ kétij vendimi, KKRT do té€ shpallé
pavlefshméring e licencés, sipas nenit 33, pikés 5 té ligjit.

4. Kushtet e licencés, sipas pikés 1 t€ kétij vendimi, mbeten t€ pandryshuara.

5. Ky vendim hyn né fuqi né datén 3.1.2005 dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj

SHPALLJE KERKESE PER SHPRONESIM

Ministria e Industris€ dhe e Energjetikés shpall kérkesén pér shpron€sim me interes publik té
pasuris€ s€ paluajtshme t€ tipit “toké bujqésore aré”, qé preket nga ndértimi i nénstacionit 110/20
Porto-Romano, Durrés.

Subjekti kérkues i kétij shpronésimi €sht€ KESH sh.a. Tirang.

Me anén e kétij publikimi kérkojmé té vémé né dijeni personin qé preket nga ky shpronésim.

Vénia né dijeni konsiston né sipérfagen e pasurisé q€ shpronésohet dhe masén e kompensimit
pérkatés t€ llogaritur nga komisioni i posagém i shpronésimit prané Ministris€ sé Industrisé dhe té
Energjetikés pér pronarin sipas list€s emérore t&€ méposhtme.

LISTA E PRONAREVE QF SHPRONESOHEN PER EFEKT TE NDERTIMIT TE
NENSTACIONIT 110/20 KV PORTO-ROMANO-DURRES

Rrethi: Durrés
Komuna: Spitallé
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Lloji i pasuris€ s€ paluajtshme g€ shpronésohet:

Toké bujqésore aré

Emri | Atésia | Mbiemri | Lloji i Zona Nr. Sip.pérgj. g€ | Cmimi | Vlerae
pasurisé | kadestrale | pasurisé | shpronésohet | leké/m’ | kompesimit
né leké
I. | Feti | Jusuf | Istrefi Toké 8517 98/6 4875 1700 8 287 500
aré
Totali 8 287 500
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Fletorja Zyrtare gjendet:
Duke u abonuar pér ¢do vit prané:

- ¢do njésie postare t&€ qyteteve;

- Qendrés sé Publikimeve Zyrtare;

Bulevardi Zhan d'Ark, prané ish-ekspozités "Shqipéria Sot".
Tel: 04 2555 63; 04 267 468

Pér c¢do lloj informacioni shihni fagen e internetit né adresén:
www.legjislacionishgiptar.gov.al

Prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare mund té gjeni:
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BOTIMET:

KUSHTETUTA (edhe anglisht)

KODI I PROCEDURES CIVILE

KODI I PROCEDURES PENALE

KODI PENAL

KODI I PUNES

KODI I FAMILIJES

KODI CIVIL

KODI RRUGOR DHE LIGJ PER TRANSPORTIN
KODI ZGJEDHOR ( i azhurnuar)

KODI I PROCEDURAVE ADMINISTRATIVE
DISPOZITA ZBATUESE TE KODIT RRUGOR

PERMBLEDHIJE LEGJISLACIONI

PERMBLEDHIJE E LEGJISLACIONIT NE FUSHEN E PERMBARIMIT
PERMBLEDHJE E LEGJISLACIONIT NE FUSHEN E PROKURIMIT PUBLIK
PERMBLEDHIJE LEGJISLACIONI PER NEPUNESIN CIVIL

PERMBLEDHIJE LEGJISLACIONI PER SISTEMIN E DREJTESISE
PERMBLEDHIJE NE FUSHEN E TAKSAVE DHE TATIMEVE

DOLI NGA SHTYPI

TREGUESI KRONOLOGJIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-KORRIK 2004
TREGUESI TEMATIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-KORRIK 2004

Doli nga shtypi mé 13.4.2005

Tirazhi: 4300 copé | Formati: 60x88/8 |

Shtypshkronja e Qendrés sé Publikimeve Zyrtare
Tirané, 2005

Cmimi 150 leké



